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(త్తి 


నిన్నసము, 


సాహిత్య చరిత్రమును చేశ చరితమును నిత్య 
సంయోగములు. అందునను నాటక సారస్వతమునకును 
జన జీవనమునకును నొండు సంబంధ మతి అన్యోన్యము. 
జీవన ప్రతిబింబమే నాటకము, శ్జుమునకును అరము 
నకును నుండు సాంగత్యమువ లె నొకటి యొకటి యుం 
డును, పాివీన కాలమునందు వివిధ నాగరకతల పర 
స్పర సంఘష౯ణములు తక్కువ. అందుచే నప్పటి 
'కావ్యవస్తువులన్నియు చాలవటికు, సాంసారిక వ్యవహోర 
ముల నావరించి యుండెను. సోదరుల పరస్పర (క్రోథా 
సూయలుు, _భార్యాపహారణములు, తనూ ూలమున 
నుద్భవిల్లు సంఘటనలు, మున్నవియే ముఖ్యకావ్య వస్తు 
వులు. ఇప్పుడన్ననో, కాలచక) మతివేగముగ తిరుగు 
చున్నది. ప్రపంచము మానవుని జ్ఞానములో నతి 
విశాలమైనది. అయినను, కై ళృతోను, పొగ యాడల 
తోను, తంతీ/వార వాయువా_ర్థల మూలమునను, 
వివిధ చేశములును గలుపంబడి యున్నవి. _ వివిధనాగర 
కత లొండొంటిని సంఘర్షి ౦చు చున్నవి. ముఖ్యముగా 
పాశ్చాత్య నాగరకత ఫిపంచము నందెల్లెడల నొక 
తీవ) సంచలనమును గలుగ చేసినది.  నూతనాభిపాయ 


ములు నూతనాశయములు, నూతనా నిక్‌ సమస్యలు, 
జాతివర్దభేదముల సంఘట్టనముల్పు, నూతన సందేహ 
విమర్శనలు, నూతనతత్వ విజ్ఞాన పరిశోధనలు వాని 
ఫలములై న యంత్ర) నిర్మాణాదుల వలన బుట్టిన సంభు 
వ్యవస్తావ సలు, ఇవన్నియును మానవుని జీపనము నతి 
కహ 'మొనరించినవి. ఎచ్చట. జూచినను సంస్కరణ 
జ్యోతి మా ర్రదర్భ్శియె వొడంగట్టు చున్నది, "రాజకీయ 
వ్యవహారము లంబేమి, మతవిచారము లంచేమి, సంఘ 
వ్యవస్థ ల విషయములంచేమి, WE పోకడలను గాంచు 
చున్నాము. సర్వమానవ సమత్వము, పిజాపాలసము 
మున్నగునవి ముఖ్య సూతములై చెవుల మోగు 
చున్నవి. సాహిత్య సామాిజ్యము నందుగూడ నీ 
సంరంభమును గాంచుట సహజమేకదా ! సంధి సమయ 
మునందు (పాచీన నవీన సంస్కారములకును, నాదర్శము 
లకును సరియిన సమ్మేళన మొనరించుకొనట తప్పని 
విధియె పరిణమించినది. పాశ్చాత్య నాగరకతలో నుత 
పృతేమములని ని ర్థరింపంబడిన ఆచార వ్యవహారములను 
భారతీయులుకూడ్‌ నవలంచించుటలో. ద స్పేమియు లేదు 
కదా! అయిన బుద్దిఫీరుతనమును చాస్యచి_త్తవృ త్తి 
యు నడ్డు వచ్చునేమో ! 


మన సంఘమునందు 'బేవచానీల కులముండుట 
ఒక కళంకనుని 'తెలిసినవా రందణును నొప్పుళొను 


చున్నారు. అయిన నిజమరయంబోయిన 'చాల, మంది 
పోజ్ఞులు సహితము వారాంగనల వృ త్తియొకటి యుం 
జు అవసరపు చెడుగులలో నొకటిగా భావించుట. 
గాంచు చున్నాము. ఇది కడు శోచసీయము. ఈ 
bss నాటకమునందు పడుపున త్తి ఖం 
డింపంబడినది. శ్రీ వ్యకి లి స్వాతంత్ర్య విషయ మించుక 
స కథ చేవలోకమున బారంభింపః 
బడినను కథా ఛభాగమంతయు భూలోకమున నడచును. 
ఈ నాటకమొక సాంఘీక నాటకముగం గై కొనవచ్చును. 
ఇతివృత్తము సూరయకవి విరచితమైన “ ధనాభి 
రాముము * అను ప టు నందలి కథను గాంతవణు 
కనుసరించు చున్నది. ఏ తత్పఏబంధము నుండి కొన్ని 
పద్యములుకూడ సముచితములై న మార్పులతో నిందుద్ధ 
రింపంబడినవి. నాటకరచనలో నాకుం జూల పోత్చా 
పాము నొసంగిన నాచిరమితులును, "జీశసేవా నిరతు 
లునునగు “సాధన పతి'కా సంపాదకులై న క్రీమాకా 
పప్పూరు రామావార్యులవారికిని, “వి విశ్వ క ర్లాటక స 
పతి'కా సంపాదకులై న (శ్రీమా౯ తీరుమలె తాతొచార్య 
శర్భః౯ గారికిని చే నెంతయుం గృతజ్ఞుడను, 


పను లుండినను దీనికి. దొలి పలుకును వాసి 
యిచ్చి నన్ను గారవించిన రాజమహే హాంద9వరము క్‌భా 
శాలలో నాం గ గ్లభాపాధ్యాపకులగు (బన్నాగ్రీ యళ క 


'నెంకటశం పంతులుగారికి. గృతజ్ఞతా పూర్వకమైన 
జ రా 
య'నేశ వందనము లర్సించు చున్నాను, 


12 ఈస్టు రోడ్‌ ఇట్లు విన్నవించు, 
బసవనగుడి పోసు నిద్వజ్ఞ న పాదధూళి, 
బెంగళూరు, హార్‌, నంజుండరావు, 


FOREWORD. 


The Romance of Love has always been an interest- 
ing and attractive topic in Literature, whether in the 
East or in the West. Divine Love, which is perfect and 
unsullied, becoming imperfect, like all other things in 
Creation, gives 1156 to many grades of love, ranging 
from the instinct of love in the lowest insect as in the 
highest human being to that highest flow of ecstatic love 
which associates the human being with God. Even in 
the display of the instinct of love among the human 
beings, there are several grades and shades. The love 
of man for woman is one of such grades of human love. 


Itis this love that is the mainstay of Dramatic 
Literature in general. The Dramatic works of Kalidasa, 
for example, teem with examples of the romance of love, 
The Dramatic works of Shakespeare are almost all of 
them based on love. Ifthe romance of love ends ina 
happy union, the drama becomes a Comedy. Else it 
becomes a Tragedy. The extreme point of such a tragic 
end to love is seen in Othello. 


While in the West, the romance of love plays a 
prominent part in literature and life, in India, the 
romance of love is, to a great extent, regulated by 
distinct laws. Music and Dance, noble and divine arts, 
which are the concomitants of love, unfortunately came 
to be associated in India, until recently, with a section 
of people whose private lives were of questionable 
rectitude, A new awakening has now come over the 


country and several of the men and the women of that 
class have revolted against such an association of life 
with art. The finest example of such a character is 
seen in the heroine of this play, Sugunavati. She is a 
good musician, a fine dancer and an educated and cultu- 
red woman. Kubera, «the God of Wealth, and Man- 
matha, the God of Beauty and romantic love, try to 
win the favour ‘of the heroine, and the heroine chooses 
the God of Beauty and Love, poor as He is, in prefefnce 
tothe God of Wealth. Itis the love of wealth that 
makes this class of women associate the divine arts of 
music and dancing with low life. Sugunavati shuns 
wealth and weds pure beauty and love. 


Apart from this aspect of the paly, which is very 
interesting and is written in easy and chaste Telugu, 
without being too classical or too colloquial, the point 
stressed by the author is the great fact that Culture, 
which is associated with Beauty and Love, or Sweetness 
and Light, as Matthew Arnold puts it, is more valua- 
ble for the happiness of life than wealth. The ills of 
modern civilisation have been summarised by the great 
critic of life and hater of shams, Thomas Carlyle, in 
two terms, Dilettantism and Mammonism, Idleness and 
Adharmic quest for wealth. Kubera fails and learns 
the lesson in the presence of God Bhimalingesvara of 
that great Kshetra, Draksharam, near Rajahmundry, 
the great centre of Andhra Culture, 

Other lessons are also imparted in the play, which 
ఠం to show that the contact of Indian Literature with 
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English Literature, which has brought a Renaissance in 
our Literature, is attempting to create a new angle of 
vision in our outlook onlife, which we do need very 
sorely at the present time, when, with the basic Vedic 
Civilisation of our Motherland, we have to combine 
harmoniously, the cultural aspects of Western civilisation 
and literature, so as to evolve a New India in the near 
future, worthy of playing a noble part in the world 
civilisation of the future, when the whole world is rapidly 
undergoing a process of reconstruction ona spiritual 
basis, after the debacle of the Great War, in Europe, 
evenas a reconstruction of Indian life and culture 
followed the Great War on the battlefield of Kurukshetra. 


The play “Kubera Pathanam” is worth perusal 
both as a work of art and as an exposition of the true 
ideals of life. The author has told me that he had 
Shakespeare's Cymbeline in his mind, when he construct. 
ed the plot of this play. Manohara and Sugunavati do 
remind us forcibly of Posthumus and Imogen. The 
ideal of life exhibited by Chandravadana, the mother of 
Sugunavati, does look like that of Cymbeline, regarding 
the marriage of Imogen. But the structure and the 
basic idea of the two plots differ, as they necessarily 
must, because of the fundamental difference in the 
conditions of social life displayed in Cymbeline and in 
this play. Imogen belongs to high society, with deep 
culture, while Sugunavati belongs by birth to a low 
society, but by reason of her culture, she revolts against 
the evil custom of prostitution, and follows 2 high ideal 
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of life, not ordinarilly associated with her birth and 
social rank. So the parallel cannot be pressed too far. 
However, the ideal of married life and of the status of 
the woman in society set forth in this play is on a par 
with the idealset forthin Cymbeline, Inthese days 
when our women are showing a keen desire to rise to the 
height of their true womanhood, the play must indeed 
afford very interesting reading. Equality and Freedom 
have been the assets of the Hindu woman from the Vedic 
Age to the present day, though, owing to wrong notions 
of life and culture, many Hindu women have unfortu-. 
nately come to feel that today their status is low and 
unworthy of their glorious past. And rightly so; the 
apparent fall in status of the Hindu woman today is not 
due to the loss of Dharma in the woman, for sheis 
happily still the custodian of our Vedic Dharma, but it 
is due to the fallin the Dharma of man, in the present 
age, as the result of the economic, social and political. 
misfortunes to which he has been subjected for several 
centuries. When our men regain a knowledge of Vedic 
Dharma and practise itin life, our women ought ta 
regain their glorious status.of the past. It will not be 
then a case of revolt against the tyranny of custom, as 
in the case of Sugunavati, but a loving return to the 
ancient path of Dharma, as displayed in the Veda, 


mel N. K, VENKATESAN PANTULU, M.A.,1.T, 


1011935, Prafessor of English. 
Government (Arts) College, 
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[ విద్యాద్ధల కుపకిరించునను తలంపుతో నాటక సారస్వతమును 
గుణించిన కొన్నివిషయను లిందు గూర్నంబడినవి. ] 


కావ్యములు వ వ్య కావ్యములనియు దృశ్య 
'కొవ్వములనియు నిరు తెజుంగులు, నాటకములు 'చెం 
డవ వరములో. 'జేరినవి. ఒళొకప్పుడు నాటకములు 
కూడ శివ్య కావ్యములుగ నుండు నుడ్రేశముతో రచి 
యింపంబడ వచ్చును, అయిన నట్టివి వాల యటుదు, 
నాటకొములలో రచయితకు నిత్రర కావ్యము లందువఆ 
దన యాత్మీయానుభవముల నంతగా. జూపవలను 
పడదు. చాలమట్టున కతండు బాహ్య పపంచమును 
నటకుల మూలమున. (బతివించింపం జేయును, కావ్యము 
లలోనెల్ల సామాన్య జనాదరణీయమైనది నాటకమే 
యౌాటచే నాటకకర్త వారిజీవన వికాసమున శెంభలేనిం 
డోడ్పడం గలడు. అతండు నాటకరంగమున వాస్తవిక 
జీవనమును బితిబించించుటయేగాక యాదర్శజీవనమును 
గూడ. బ9కటించును. అయిన నీయాదర్శము వాస్త 
విక్ర జీవనపు మేర మోర కూడదు. అనంగా స్వాభావిక 
ముగ నుండ వలయును. ఇట్టి యాదర్శపాొయములై నను 
స్వాభావికముగ నుండు సన్ని వేశములను నాటకరచయిత 
గైళొని తన కళాపితిభచే సరియైన సాతిపోసుణతోను 
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నుచిరభొవలోను నాటక రూపమున జనుల ముందిడును, 
అప్పుడవి వారికి యానందదాయకములుగ నుండుటయే 
శాక నీతి బోధకములుగం౧హాడ నుండును.. మన సం 
ఘమునందు జేవదానీల కులమొక కళంక పాYయమైన 
దని తెలిసిన వారందటును ఒప్పుకొను చున్నారు. 
అయిన నిజమరయంబోయిన చాలమంది తెలిసినవారు 
సహితము వారాంగనలవృ ణి యుండుట యవసరపు( 
'జెడుగులలో నొకటిగా6.దలంచుట కనుంగొనుచున్నాము, 
ఇది కడు శోచనీయము. పడుపువృ త్తి మంచిదికాదని 
బోధించుటశై యీ “కుబేరపతనముో అను నాటకము 
వాంయయుడినది. 


పిపంచము నందలి నాగరకత. జెందిన వివిధ 
చేశముల సారస్వతములలో నాటక సారస్వత మతి 
ముఖ్యాంగముగ నుండెనని తెలియవచ్చుచున్నంది. 
పాశ్చాత్య దేశములో మొట్ట మొదలు నాగరకత. 
జెందిన డజేశము గన్‌ డేశము. “అందు సుమారు 2400 
సంవత్సరముల [క్రిందట నాటక సారస్వతము ఇవాల వృద్ది 
నంది యుండెను, నాటక పిదర్శనము గ్నీ)కుల మతము 
నకు సంబంధించిన ఒక యాబారముగ నుండెను. అం 
దుచే వారు నాటక పిదర్శనముల నతిభ_క్తితో జేవుని 
పూజవలె నిర్వహించు చుండిరి మనలోలహాడ నాట్య 
శాశ్రుమును నాట్యవేదమనియు నయ్యది బ్రహ్మ నోటి 
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నుండి యుక్పన్న ముయినదనియు సొక పితీతి గలదు, 
నంస్కృత భామలో నత్యు_శ్తమమైన కావ్య (గంథములు 
నాటకములే. ఇందునకు కాళిదాసు శాకుంతల నాట 
కము ప్రబల నిదర్శనము, ఆ కాలమున భావముల 
ముఖ్య క_ర్ధవ్యమైన రసపికటనము నాటకముల మూల 
ముననే యగునని తలంచుచుండిరి, ఏమి విచితమోా 
కాని మన యాంధు9లలో మాతిము నాటక సారస్వత 
ము పొచీనమైనది కాదని తోచుచున్నది. ఆంధ 
వాజయమున నాటక సారస్వతవృద్ధి విషయమైన చరిత 
నించుక "దెలిసి కొందము, 

(1) ముట్ట మొదలు, విషయ (పధానము_లై నను 
నాటక బీజములతో. గూడిన పురాణములు వచ్చును, 
ఇందు పౌరాణీకుండు విషయముపై గమనముంచుకొని 
వాక్చా తు ర్యాదులతోను శాీవ్యమైన కంఠముతోను 
బురాణము చెప్పును, 

(2) ఆవల, సంగీత (పథానములై నగా చ్లాసుద్దులు 
సీర గీతములు, హరికథలు మున్నగునవి వచ్చును. 
ఏనిలో విషయమున  శెంత 'బాముఖ్యత యుండునో 
రస ప్రకటనమునకుంహాడ నంత (బాముఖ్యత యుండును 

(8) వీని పిదప, అలంకా'రాంగ విచేప ప్రధాన 
ములైన తోలు బొమ్మలాట, భాగవతనులు, ఏధినాట 
కములు వచ్చును, ఇవే మొన్న మొన్నటి వజకు మన 


గీ 


యాంధు లలో నాొటకమనుజోరం బరగు చుండినవి, 

(శ -హోస్యరస పిథానములై న దృశ్యములలో. 
బగటివేషగాండు?, హోస్యగారులు చూపు పిదర్శన 
ములు ముఖ్యమైనవి. ఏరువేయు పళాన్యు పంతుల వేష 
ములు న్లాఘసీయములు. 

నాటక సారస్వతమునకు. జాల సంబంధముగల 
అలంకారాంగ వితేప పిధానములైన (1) తోలు 
బొమ్మలాట, (2) భాగవతములు (ల) వీధి నాటకములను 
గుటించి యించుక ముచ్చటింతము, 


తోలుబొమ్మలాట. 


ఇది యన్నిటి కంజుం జాల పాిచీనమైనదని 
తెలియ వచ్చుచున్నది. ఇందు సాధారణముగ బురాణ 
కథలు ప్రకటింపబడును. ప్రదర్శించువారు - ఒకరో 
లేక యిద్దరో - తెర వెనుకనుండి తమ హస్తనై పుణ్య 
ముతో బొమ్మల నాడించి తమ మాటలు పాటలనే 
వానిని పాతిములుగ వెలయించదరు. వీనిలో హోస్య 


పకటితమగు బొమ్ములుగాడ నుండును, 


భాగ వతములు. 
వీడప ఛాగవతములు వచ్చును, ఇవి సాభా 
రణముగ శీికృృష్ణుని క్‌థలను -బృకటించును. శృంగార 


రన మెక్కునగా నుండును, వీనిలో త పాత్రము 
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ముఖ్యస్థానము వహించును, పఠతివ)తొ లశ్‌ణములను 
బోధించుచు సత్యభామా మున్నగు శ్రీల వగలాడి తన 
మును బికటించును, పురుషు పాతిము హాస్యరస 
భూయివ్వ్నమై యుండును, శ్రీ పాతములలో నాట్య 
మును ఆంగికాభినయమును ఎక్కువ, ప్రధాన పాత్ర 
ముతో నొకండు తోడుగా. బొడువాం డుండును, పురు 
ములే త్రీ పాతీమునుగాడ ధరింతురు. కత్తిసాము లు 
రంగుల పూతలు ఎక్కువ. దివిటీల దీపముల శాంతు 
లతో శేయిపూట నీ దృశ్యములను బికటించు చుండిరి, 
వీనిలోం జాలమట్టున రొకశు రస ప్రక టన ముండి నం 
దున కాబోలు ఇవి జన సామాన్యమునకు విసుగు 
బుట్టించెను, అందుచే వీధి నాటకములను బహూ రస 
కలితములై న (పదర్శనములు జన సామాన్యమున కాదర 
ణ్రీయము లయను, 


వీథి నాటకములు, 


వీధియందు పిదర్శింప(బడు నాటకము తాటవే 
వీని కీనామము వచ్చెను. ఇందొకకథ -- చాలమట్టునకు 
పురాణకథ -- ప్రకటింప. బడును. భాగవతము లందు 
వలెనే నాట్యముతోను, ఆంగికాభఖభినయముతోను, భుజ 
కీ రలు మున్నగు కజ్ఞ సొమ్ములతోను, మిక్కుటముగ 
పూయంబడిన రంగులతోను గూడిన పాత)ముల మూల 
మున (బదర్శింపంబడు చుంథైను, పాతు ప్రవేశ సమ 


క్‌ 


యమున శౌంకు నోడు దివిటీల నొకటిగాంజేర్చి శాళళు 
పొడిని నొనిపై( జ లి (ప్రజ్యలత్‌ కాంతుల గలుగయగేయు 
చుండిరి. చితిములతో. గూడిన “తెరలుగాని దృశ్య 
పితి నీరముల మార్పులుగాని యేవియును లేక యూరక 
పాత్రములు వచ్చుచు వెనుకకు. బోన్రుచు నుండును. 
పురుషులే సీ పాతిమునుగూడ ధరింతుగు. ఇటీవల 
పాశ్చాత్య నాగరకత సంపర్క_ముచే బ్ర స్తుతము ప్రద 
ర్చింపబండు నాటకము లాచనగణలోనికి వచ్చెను. ఇప్పటి 
కిని పల్లెలందును పట్టణములందును వీధి నాటకముల 
నప్పుడప్పు డాడుదురు. ' 


పాశ్చాత్య లాతుణికులు నియమించిన నాటక 
సూత్రముల నించుక తెలిసి కొందము. చెండువేల 
సంవత్సరముల కిందట గన్‌ "దేశము వాల నాగరకత 
స తిలో నుండెననియు నాటక సారస్వత మా 'ేశము 
నందు చాల వృద్ది నొంది యుండెననియు పై నుడువ( 
బడెను. ఈ చేశమునం దప్పుడుండిన *ో అరిస్టాటల్‌ మ్‌ 
(Aristotle) అను గొప్ప విమర్శకుడు అలంకార కు 
మును (Poetics) వాసి పాళ్చాత్యులలో నెల్ల (బథమ 
లాడు ణిక గంంథక _ర్హయని వేరు వడసెను, ఈతని (పకా 
రము విషాదాంత లేక రుదినాటకము యొక్క. (ఇవే 
యు_త్సమ గింథములని యాతని భావన) ముఖ్య క_ర్ట 
వ్యము పేకుకుల మనస్సులో రసముల నుజీ కంప 
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జేయుట ; ముఖ్యముగా బళ్చాశ్రాపమును భయమును 
(Pity and Fear) రగులుగొల్సి తన్యూ్జూలమున వారిలో 
నడ(గి యుండిన నారసముల నీవలకు బెచ్చి మనళ్ళుద్ధి 
నొనరించుట. ఇందునళ్తై నాటక మొక గొప్ప వ్యక్తిని 
గుజించినదై యుంగాను ఈవ్యక్రి తన యపతిము 
సాహస సుగుణములకు. దోడుగ నేదో యొక చిన్న 
లోపముతోం౫గాడీ విధికి పీరుద్దముగు బోవుచు, తన 
సాహసమున్కు పట్టుదలయును జూపుచుం. దుదకు విధి 
చక్రములో. దగుల్కొని, చిన్న లోపమునశై చాల 
కూ రమైన, అనర్హ్శ మైన, శిక్ష ననుభవించును, ఒళొ 
కప్పుడు,. "'బేవుని సహితము కంటకునిగాను అసూయాగు) 
స్తునిగాను చితించు మనోవై ఖరి ఈ నాటక క ర్థలలో 
గాన నగును, . వీకిలోం జూల బిసిదినందినవారు ఈ 
స్కీ_లస్‌ (Aeschylus) సాఫా గన్‌ (Sophocles) మరి 
యు యురివిడీస్‌ (2111016469) అను మహాకవులు. పీరు 
ప్రతిపాదించిన మతము (ప్రస్తుత ముండు పాశ్చాత్య 
విజానమతమైన పౌరుష పకాశవాదము ; దీనినే బుడి 
పరిశథ)మవాదమనికాని మానవపయత్ని వాదమని కాని 
పిలువ వచ్చును. ఇప్పుడు మన భారతీయులలో సీ 
వివేచన బుద్ధి య త్యావశ్యకము. సుష్బసిద్ధ కర్హాటక 
విమర్శకు లొకరు నుడివినట్టు “వెనుకటి కాలపు మన 
కావ్యములలోనె శ జాలవజకు రాజ కుమారుని విరహము 
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మై న్యముల జయాపజయములు, అచ్చటచ్చట గుడి 
న వర్గనలు, నడుమ నడుమ ధర్యోప దేశములు 
పాన సంగికముగ నేశాదళి వితకథ, కాశీ మాహా 
తము మున్నగు వానిని నింపుచుండిరి. సామాన్య 
జన జీవనమునకును వినికిని నెట్టి సంబంధమును నుండదు. వ 
కాబట్టి యీ గీ)కు కవుల విమర్శన బుద్ధితో సామాన్య 
జనోప్యు -క్షములైన గింథ రచనకు. బూనుకొనుట 
ఆధునిక విద్యాధికుల కర్తవ్యమని వేరుగ. చెప్ప 
వలయునా ) 


మై' నుడివిన గ్‌కు కవుల నాటకముల నాధారము 
జేసికొని 'అకిస్టాటల్‌ మహాశయుండు కొన్ని నియమముల 
'నేర్చజచి యున్నాడు. వానిలోం జూల ముఖ్యమైన 
వేవనగ నాటకము (1) సంపూర్ణత్యమును (9) సంభ 
వత్వమును గలిగి యుండవలెను, ఇవిగాక నాటకములు 
(3) కాలమునందును (శ్ర సోమునందును, (5) కథా 
వ స్తువులోనుు నేకత్యమును లేక ఐక్సమును చాటింపవం 
యును, ఏనిలో సంపూ సంభవత్వములు నొటకపుంల 
“క్రి టత్యవశ్యకములో సులభముగ గంహింప వచ్చును, 
సంపూ ర్తత్వ్‌ మనగా నసంద్య్భ్యామెన, (పారంభము, మధ్య 
భాగము పర్యవసానమును గలిగియుండ వలయును, 
వస్తువునకును పాతీముల నడవడి నుడులకును బరస్పర 
సంబంధము గలిగి, నాటక సం భాన్యతకు సాంగత్య 
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మనుకూలించు నట్టుండవ లెగు, ఒక విధమున జూచిన 
నీ సంభావ్యతా తత్వ మన్నికళా వస్తువులకును జెల్లును, 

ఇంక కాల స్థానిక, కథావ స్తువుల ఏకత్వము విష 
యము కొంచెము విచారింపవలసి యున్నది. కాలము 
నం 'బేకత్వమనగా (Unity of time) కథ ఒక దినము 
నందు (One Revolution of the sun) నడచినదిగా 
నుండవలయును. స్లానపు ఏకత(మనగా (Unity of 
place) న్దళము మార్పు జెందకుండ నుండ వలయును; 
అనగా కథయంతయు నొక్క చోటున నడచియుండ వల 
యును వాస నక్టిమనగా (Unity of action) కథలో 


సన్నివేశము లన్నియు నొక్క కథకే యనుసంధించి 
యుండవలయును, రుద నాటకములలో హాస్య సం 
తోవ రసములు రాకూడదు. అక్ష సంతోష సంఘ 
టనశో నంతమొందు : నాటకములలో విషాదము జేర్చ 
కూడదు, గక నాటకములలో నె బప్పుడును రంగ 
మువై నుండి, వ్రేత్షకుల మనంబులం దుండు భావము 
లను బ్రకటించుచు, కథానాయకునికి సహానుభూతి 
మాటల నుచ్చరించుళు పాతముల పివేశ నిమ్క_ మణ 
ములను చెలియజేయుచు నుండిన మేళము (Chorus) 
అను పాత్రము లుండి నందుననై స్పానికై క మవసర 
ముగా నుండెను, అయిన నవీన నాటకములలో సీమేళ 
నును పాతకములు ల్ఫుక్తించినని, అందుచే స్థానికేకత్వ 
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ునవసర మాయెను, అచ్చు, కాలె క్యముకూడ బొటిం 
టు కష్టమగుచు వచ్చెను. ఏలయన, నాటకములోని 
థ యంతయు నొక్కొ దిన మావరింప వలసినచో 
ముక్కాలు మువ్వ్‌సము కథ యే యుండదు. ఒక కథ 
షా అత్యంత భాగమును మాత్రము కొని నాటక 
చయిత నాటకరూపమున (పతిపాదింపవలసి యుండును ; 
)టగుచోం గథను న్వేచ్చగ పెంచి ర_క్టి కొలుపునట్లు 
యుటకు, నాటక కర్తల కవకాశముండదని విశదమగు 
సన్నది. తనూ ూలమును ఆవల (వాసిన నాటక కర్త 
౦దటు కాలసాని శేకత్వములను విసర్జించి, విచ్చలపిడిగ 
'థలను పెంచి జన సామాన్యమునకు ర_క్తి కొలుపునట్లు 
సిరి, వ్నసె (క్యమునుగూడ కొంతవణకు పీరు పొ 


)ంపలేదు. శోక సంతోష హాస్యరస సమ్మేళనములను 
రు నాటకములందు జూవిరి. (పపంచమునం దప్పు 
ప్పుడు విపొద సంతోషము లొాకటిపిక్క.. నొకటి 
గానవచ్చు చున్న దని పిరివాదము. వీనిలో జాల 
'త్యమున్నది. కీ. శ, పదునారవ శతాబ్బమున. షేక్‌ 
యర్‌ (Shakespeare)అను గొప్ప ఆంగ్లకవి పైనుడి 
న నాటక రచనా నియవుము లందలి 'మార్పులతోం 
న యమోఘమైన ప్రజ్ఞా పతిభల నుపయోగించి 
:గత్చ్స)నిద్ధము లై న కింగ్‌ లియర్‌ (King Lear) మెక్‌ 
3త్‌ (Macbeth) హ్యాంలెట్‌ (Hamlet) మరియు 
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ఒఖెల్లూ (Othellం) మున్నగు నాటకములను వాసెను, 


సామాన్యముగ నాటకము లందలి ఇతి వృ త్రము 
పరస్పర విరున్చ భావముల పోరాటముమోద నాధారపడి 
యుండును, పుణ్య పాపముల పోరాటమే యిందు. 
'బాాముఖ్యత వహించును. కథావస్తువు నారు భాగ 
ములుగ విభజింప వచ్చును. అవేవన (1) కథ కంకు 
రార్సణ ము (Introduction or Exposition) (2) కథా 
బీజము (Initial Incident) (8) కథయొక్‌ ,_ వృద్ధి లేక 
కథోద్గరణము (Growing Action) (4) జొన్న త్యము 
లేక తత్యుచ్చయము (Crisis) (ర) పతనము (Falling 
Action or Resolution) పర్యవసానము లేక ముగింపు 
(Catastrophe or Conclusion). ఈ *కు బేరపతనమూ 
అను నాటకములో నొకవై పు ధనమును మరొకవై పురూ 
పమును నిలచి పోరాడును, ధన(పదర్శన మిందు పాపకార్య 
మొకటిని సాధించుటకై వినియోగింపండును. రూవము 
సుగుణయు క్తమై యున్నది, కుశేరుని పంతమే కథాబీజ 
ము, ఈకథాబీజము పిథమాంక (పథమరంగమునందు 
గాన నగును, ఆనల . కథోద్ధరణము పాఎరంభమై చతు 
ఛ్వాంక ద్వితీయ రంగమువణకుం బోవును, ఈ భాగము 
నందు పతనారంభము (విషమస్థిత) గాన నగును, మన 
థుండు సుగుణవతియను వేశ్యాకన్య పేవుకు బాతుండై 
సుఖముగ నుండును, అప్పుడు పంతము ప్రకారము 


ర్ట 


క'బేరు(డరుజెంచి తన ధన పొదర్శనముబే మన్భథుని 
ప్రేయసిని జయింప సమళట్టును, అయిన నా సాగక 
నామధేయురాలై న సుగుణవతి కుబేరుని మైళ్వర్యము 
వంక నిముఖతం జూపును, ఇదియీ పతనారంభము 
(Crisis or Turning Point). ఈ భాగమునుండి కుజే 
రుని పతనము నిశృయమని సేకుకులకు గోచరమగును, 
అవల, కుబేరుని బారినుండి సుగుణవతి తప్పించుకొని 
పోయి తన వీయుని భీమేశ్వర చేవాలబయములో? గలిసి 
కొనును, అప్పుడు భీమేశ్వరుండు వారి నిశ్చలపవితి 
వేమనుజూచి పత్యతుమై వారిని బరిణయవూడి 
సుఖముగ వర్థిల్లు(డని దీవించి యంత రాన మగును, ఇట్టి 
ముగింపులకు పాశ్చాత్యుల ప్రకారము “సె నుండి దిగి 
వచ్చిన జేవుని సాహాయ్యముతో ముగిసిన కథో (6౦|| 
out of the machine) అని చేరు. మన భారతీయుల 
కథలలో నిట్టి ముగింపులే మెండు. ఇందునకు సారంగ 
ధర చరిత నిదర్శనము, కీ॥ కే॥ బళ్ళారి కృషమాచార్యులు 
సాహాసించి విపాద సారంగధర నాటకమును వాసి 
మాధ్గదర్శకులై ర. కథలో శోకరసము పిధానమైనను 
ముగింపు సంతోష యుక్తముగా నుండవలెనను భావము 
జనుల మనస్సులో నిపుడంతగా లేదు. స్వాభావికముగ 
నెట్టి ముగింపు కథలో నుండవలయునో దానిని వారభిల 
పంచు చున్నారు. 
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నాటకములలో సోమాన్యముగ రాజుల పమ, 
రాజుల యుద్ధములు మున్నగువానిని జతింంత్రురు.. దీనికి 
గారణము రాజందటి కంటు గొప్పవాడు, ఆదర పొ) 
యుండు అని భావింపం బడుటయని తోచు చున్నది, 
నాటకములందలి విషయము గొప్పదై యుంశవలయు 
నని యొప్పుకొనినను రాజులే నాయకులుగా నుండవలసిన 
యావశ్యకత లేదు. సాధారణు-డగు గృహస్టుండై నను 
మహోాదర్శములు గలవాడై నచో. గథా నాయకుండుగా 
నుండవచ్చును. నిజమైన ఒథొరగ్టి సాహసములు, సీత్రి 
పరాయణత్వము మున్నగు సదుణములు రాజులందెట్లో 
సాధారణ వ్య'క్పల యందును నుండవచ్చును. అందుచే 
సామాన్య గృవాస్థులను ముఖ్య పొత)ములుగా. జితి9ం 
చినం దప్పులేదు, ఆధునిక నాటక క ర్హలలోం జూల 
ప్ఫసిద్ధినంది యుండు ఇబ్బన్‌ (10560) మహాకవి రచియిం 
చిన నాటకములలో నతని సాంఘికనాటకములే యాతని 
శెక్కు_వ పాశ _స్హము( దెచ్చినవి. పీనిలోనెల్ల సామా 
న్య గృవహాన్లులే నాయకులు. ఈ నాటకములలో ఇ్షబ్బన్‌ 
కవి సంఘ సంస్కరణమే ముఖ్యోదేశముగ నుంచుకొని 
హృదయ _ భేదకములై న సన్ని వేశముల నద్భుతరీతిని 
జితించి యున్నాడు. ఛందస్సునకు బదులు గద్యము 
నుపయోగించి యున్నాడు. కథా సంవిధానమునందును 


నిమర్శన బుద్ధిని బుట్టించుటలోను నితని నాటకము లగ 


శిర 


స్థానము నహించును, ఇట్టి నాటకములు మనలో న 
దనిన సత్యమునకు దూరముకాదు, 


ఇంక నాటక ప్పదర్భనమును గుతించి యొక 
మాట. ఈ కుబేరపతనమను నాటకము బి'యోగించు 
టకు రెండు గంటల కం నెక్కువపట్టడని తలంచెద, 
ప్ర స్తుతకాలము నందు దీర్చ నాటక్‌ముల నవలోకించుటకు 
బతుకులకు? దీరిక యుండదనుట అందరికిని తెలిసిన 
విషయమే, పాశ్చాత్య ేశములలో నిప్పుడు నాటక 
పఏదర్శ నములు - ముఖ్యముగా సాంఘిక నాటక (పడర్శ 
నములు - ఒక గంట లేక యొకటిన్నర గంటకంశు 
నెక్కువగా దీసికొనరని తెలియవచ్చు చున్నది. 1981 వ 
సంవత్సరమున జరిగిన ఆంధ )నాటక కళా పరిషత్స్పభ 
యందు, కవిశేఖరులును నటపుంగవ్రలును నగు Ey 
హరీందదనాథచట్లో పాధ్యాయులు నుడివినట్టు సామాన్య 
జీవులను గుజించిన బీదలను గటించిన సాంఘీక నాటక 
ములను చిన్నవిగను నడకువగను వాసి యత్యల్ప 
నియముతో, బిదర్శింప సమకట్టినగాని నాటకకశ వృద్ధి 
నొందదు, 


వరు ల 
౮ 


'జేవేందుండు (దిక్పాలకులు, గంభాద్యస్సరసలు మున్న గువారితోం 


నారదులు da 
సుగుణవతీ ee 
చంద 9వదన Ae: 
కమల త 
మన్న ౫=డు 

మనోవారు(డు క్‌ 
కు బేరుండు అత 
ధనద తుడు అ 6 © 

ఆనీ 
వీ చుడు a 
థి 
పుష్పుగ౦ధి, పద్మావతీ sae 
శంకరళటు పష 
య 
రామయ్య, సోమయ్య పతన 
శ్యామాశా స్త్ర, సుబ్యాళా స్త్ర Sha 
'కొమయ్య en 
భీమయ్య అపు 
సావితంమ్మ జస 
గారి, కటా 6 € 
లు 


గూడిన సభయంను) 


కథభానాయకీ 
సుగుణవతి ఈలి 


సుగుగావతీ చెలిక తె 
అనీ 
ర్న ద 

మన్న 'ుని మారురు 


కుబేరుని మారుపేరు 

కుబేరుని మారువేసము 

వేళలు 

ఫీ మేళ్ళరుని అర్బ్చకుండు 

పొరులు 

వైదిక బ్రాహ్మణులు 

శ్యామాళ్శాన్ర్ర్‌ మేనల్లుడు 

కొమయ్య సంగడీడు 

శ్యామాళా, స్రీ భార్య 
నిత్యమ్మ బ్‌్టలు 


కు బేర సపసతనము 


ఆయాయావ్రహ్రోట్టీక్టమియిులాంా 


నాంది. 


డ్‌, yy రమణీ మనోహారు(డు 
- శీతకటాశుము లీనువాండు బృం 
చారక సేవ్వమాన పడ 
'తామరసంబులనొప్పు పూజ్యుండు౯ 
భారత యుద్ధరంగమున 
బాపుల: వీచముడంచు నట్టి వ్‌ 
స్సార పభావయు కులగు 
పార్టులం బో%)చెడు సౌరి మొ్ఫోక్కె_ద౯, 
(ప్రవేశము : నూత ధారుడు ] 
సూత్ఫథారు(డుః-( సభ నవలోకించుచు ) సకల కళా 
పీఏణులై న నీసభాసారుల కానం” చాయక 
మగు నాటక మొకటి నిందు (బదర్శింప. దలంచి 
యున్నాండను, అయిన నీ ఘనశార్యమునందు 
గడ తేరగలనో తేనే యనుసందియము గలుగు 
చున్నది. నా ప్రియురాలిని బిలిచి యాలో 
చించెదగాక. నటీ వేయస్స్‌, ఇటురమ్ము, 


2 కు జేరవతనను 


[ పృజేళము ; నటి ] 

నటి;-ఆర్యపు తా, వీలిచితిరేల ! 

సూత; -ఇచ్చటం జేరియుండు సభాసదుల కానంద 
(పదమగు నాటక మొకదానిని బ్యాదర్శింప సమ 
కట్టినాడను, ఎట్టి నాటకము మనకు విజయము 
సేళూర్చ గలదో = చెప్పుము, 

నటి;-పాొణాధికా! నాటకముల శేమి, ఎన్నిలేవు] 
అయిన సంఘదు రాభారముల నుర్దాటించి సీతిని 
గజపు నాటకము లరుదు. అట్టి నాటకములలో 
నొకచానిని బ్రదర్శించినవో ఈ విద్వజ్ఞనుల 
మెప్పుబడయ వచ్చును, 

సూత:-నా మసస్సున కొకటి స్ఫురించు చున్నది. 
“రకు బేరపతనము అను నాటకరాజము నీ నుడివిన 
యభిపాోయమున శంతయు. దగి యున్నది. 


నటి;-దాని నెవ్వరు రచియించిరి ? 


సూతి;:-- తే, గ్‌, శుభ్యవిటి వంశనుధాబ్ధిసోము. డార్య 
జనవిభేయుండు గుణశాలి వినయనిధియు 
నరసమాంబకు 'రామార్యునకుందనూజు 
డైన నంజుండరాయండే దీనిక ర 
నటి;--కాలయాపనము సేయక దానినే ప్రదర్శింతము, 
నాక్‌ _గ్రవ్యమును గూర్చి సెలవిందడు. 


నాంది 8 


నూత); -నాటకారంభమున బుతువర్ల న మావశ్యశము 
గదా. చూడు మోవసంత స మతమని, 


చ, తరులు లతాచయంబు పమదం౦బున 
"ఇంజిగురాకు. జీరల౯ 
మరునకు మంగళారతులు మక్కువ 
మాజగ నె త్తుచుండంగాం 
బరభృత భృంగ శే! శేకప గం కలు రమ్యత 
బాడుచుండగా 
సరసతయొల్క_వీచె సుమసౌరభ శీతల 
మంద వాయునుల్‌. 
నటి;-మనోరమగా ! ఇదె చూడుము, 
చ ఒజనరల నబ్దవైరి కరముజ్ఞ్యల 
హారము జల్లుచుండగా 
మననసిజుడంత యేచి కుసుమపదరంబు 
ల వింటంజేర్చి రక్‌ 
వనుల మనంబుపై ( దనపభానము 
జూపగ వారు నొచ్చి, హో! 
కొనికరముంచి మము 2 పిియశకాంతల( 
'జేర్చంగ. జేడువారొ గక 
పురలశ్నీ ళీ సమానముగ నుండనలయునని కాంజోలు 
వనలత్న్టీ విరాజిల్లుచున్న ది, 


4 క జేరవతనము 


సూత);-- పురలవ్నీ ఆ వనలకీయా సీకు మనో 
రఠరంజకము ? 


నటి;-పురలవ్బ్మీమిదనే నా కభిమాన మెక్కువ. 


సూతి;-నీయభిపాొొయమునందు నే చేకీభవింపను. వన 
లశ్నీ దె. వనిర్హితము; స్వాభావికము, పుర 
లమ్మీయన్ననో మనుష్యనిర్మితము; కృతిమము, 
పురలమ్మీ సౌందర్యమంతయు ధనవ్రయసిద్ధము. 
ధనముండిన మాతఏమున నైసర్గిక సౌందర్యము. 
గొని తెచ్చునా ! వట్టి తళ్గుకుబెళుకులె గాక! 


నటిి-మి  మాటఆయందలి యంతరారము నాకు. 
'డెలిసినది. చేను చీరలు సొమ్ముల నడుగుదునని 
కాబోలు సహజ సౌందర్యమును మోారింత గం 
గొనియాడుచున్నారు. 


సూత);- వీ యా! ఫ్‌ "ఇప్పుడును అలంకారముల 
చింగయే. ఊలకందజకు రతీజేవులుగా నుండ 
నలెనను కోరిక యీ. 


నటి;-మికు మాగిము మన్మథునివలె నుండు క్రోోోరిక్ర 
లేడా ? 

సూత్ఫః-జ్ఞ వికి. బెచ్చితివి. ఇంక మనమిందు తడయ 
రాదు, మన్యథుం డీవంక శే వచ్చుచున్నాడు, 


నొంది 5 


నటి;- అతని సన్నాహము గాంచిన దివిజవల్ల భుని సభకు 
బోవుచున్న ట్టున్న ది. 

సూత);-మన మిచ్చటనే యున్నచో నాతని వున 
బాణములకు గురియగుదుము. వెళ్ళుదము 
రమ్ము. 

నటి;-చిిత్తము, వూయాజ్ఞానువ_ర్హి నయ్యెదను. 


(ఇరువురు నిష్క_._.మింతురు.) 


(ఇది ప్రస్తావన.) 


కుమా ల పర. న. తక 


లో మట్‌ 7 ఆకా. 


(వథమాంకము : (వథమ రంగము. 


[ సభా స్థానమునందు. బేవేందుంండు సింవోననానీనుండై 
యుండ, దిళ్వౌఅకులు నారదులు మున్నగువారు యథోచితాసనంబజుల 
గూర్చుండి యుందురు, ఊర్వశీ రంభాద్యప్ప్సర శ్రీ లాక ప్రక్క 
నాట్యము సేయు చుందురు, మన్న్మశుం డప్పుడు ప్రవేశించి యుచితా 
సన౦ంబున గూరుచుండును. రంభాద్యష్సరస లాతేని రూప నేఖాదులను 
జూచి వెరగంది, నాట్యమొకింత చాలించి, యకనినే తేరిపాజ( 
జాచుచుండి, మగల నాట్యము సేయు చుందురు. వారి చూఫు 
లతనిపైననే యుండును ] 


"జే వేంద్రుండు:- ( అప్ప రాంగనల వంక దిరిగి ) ఏమి ? 
మన్మథుని రూపము. జూచి మూరు దిగ్భృమ చెంది 
నట్టున్నది ! 

రంభ;--'జే వేండా), అతనుడు నేడు సతనుం.డై గోచ 
రించుట మాకు వింత. గొల్సినది. 

బే వేందు9ండు:-- అతని రూప విభనుముల( జూచి ముగ 
లై తిరని తలంచితిని, స్‌ 

నారదుందు;- బేవేందా?) ! వేశ్యల కేటి రూప విభి 
నుములు ). 


రంగము ౧] క బేరసతనము 7 


మన్థుథుండు:-( నారదుని గోపముతో జూచుచు ) వ 
మంటిరి ! 

నార;--వారికి కావలసినది ధనము. 

కుబేరుడుః:-(మోసలు తీడుచు) అవును, అవును, 

చేవేం[దు(డు:- అ బేమి, నారదా? రంభ నలకూబకుని 
వలచి యుండలేదా ? అతని రూపమునకు (భమసి 
గదా వలచినది. 

రంభ; -(లజ్జ న భినయించును,) 

నారఫావీచ్చి ! సురపతీ, చక్కని వారెందటు లేరు? 
ధనపతి కొమారుండని నలకూబరుని రంభ వల 
చిన దంతయే. 

రంభ:--(చుజుకు జూపులం జూచును.) 

దే వేందు9ండు:- అ ట్రయిన-చో ధనపతియగు కుబేరునే 
యేలవరించలేదు ! 

నారః-ధనపతుల కొమారుల కున్నయాదార్యము వారి 
తండులకుండదు. అందునను కుబేరుడు... 

కు జీ;--(కళవళపడును). 

చేవేం;- ఉండనీ, కాని, చేవమునీ, ఈసమస్య "లేలుట 
యెట్లు ! 

నార;--సురపతీ, మన్థుథకు బేరులే ఒక ేశ్యనుగోరనీ, 
అమె యొన్వరిని వరించునో చూతము, 
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చేవేం:-నీయాలోచన చక్కగా నున్నది. అయిన సీ 
పరీతు భూలోకమునై న బాగుగ నుండును, 
రంభ-(మరొక్క_తకు కనుసన్న జేసి యూరకుండున్యు,. 
ఉోర్వళి;--(మాటాడక మో6ందు జూచుచుండున్యు, 
మంజుఘోప;--(చీరచెరంగను బులుకు చుండును 
చిత రేఖ: - (కాలివేం ఏళ్ళతో నేలవా్రాయుచుండును) 
మేనక; సనం (గ ళ్‌. చీల్చుచు తల వాంచియుండును) 
మన్థ:-(లేచి) క. అమశేంద ! వినముసెప్పెద 
సమముగ పడ(తులకు రూపసంపద వలయు౯ 
(క్రమముగ ధనదానమువే 
(భమనొందరు నిక్క మెజుంగు 
భామిను లెందు౯. 


"బే వేం--అవును. మన్న్మథా, సిమాటలకు ఈ రంభాద్య 
ప్పరసల చర్యయే తార్కాణముగనున్నది. 


కుబే:-( కోపముతో లేచి) సురనాథా! మన్మథుడు 
రూపమున మిన్నయగుంగాక. అయిన నాతని 
యభిపా్రాయ మొక సిదాంతమగునా? అతని 
మాటలే నిజమని నమ్బితివా ?! 'భామినులకు. 
(బేమాగిశయమైనది ధనముకాని రా ఫముకాదు; 
గుణనుంతకును కాదు. ధసముండిన చక్కి 
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దనము తనకుందానే పారి గంతులు వేసికొని 
వచ్చును, విశుద్ధగుణరూప సంపద తనుపిభల 
తోను సకలక ఛాపాఏణ్యముళోను + నుండు 
వాండు దరిదు )-డయ్యెనేని యాతని నెవ్వరును 
'జేరనియ్యరు. ధనహీను(డును శవమును నొక్కే 
యనిన తప్పుకాదు. కాయట్ట 
చ, అనిమివ. సార్వభామ ! 

కుసుమా సుని మాటలు నిక్క_మానె? మా 
నినులకు భూవణాదులను 

నిండు ౫ నిచ్చిన నన్య 'మెద్దియుక్‌ 
వమనమునల నగోరువార లె) 

ధనంబున శే కొనుగోలు విల్వ హా 
చ్చని బుధకోటిసెప్ప వినవా? 

యనుమాన మచదేల వాసవా? 
కనకాంబరములొసంగిన  నంగనల క౦టి శెట్టి 
వా(డై నను సుందరమూ_ర్థిగ నగపడును, సరసత 
లేనివాడు జడుండు కురూాప్కి రోగి వీడు 
వాం డనచనేల!? ఎట్టిచా(డై నను డబ్బు గలవాడై 
నచో నంగనలకు( బియతము(డై. వారిచే వింత 
వింతలు వరింపంబడి సేవింపంబడు చుండును, 
బ్రంతేల ! రూపమునందును విద్యలయందును 
మిస్నయయిన నారిందజు ధనికుల నాశ్రయించి 
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జీవించుచుండలేదు ! “ఛనమహూల మిదం? జగత్‌ *ో 
అను లోకో కిని వినవే? 

మన్మువ-(రోపారుణిత నేతుడై) నుశేందా! కుభే 
రుని మాటలించుకయు విశ్యస నీయములుకావు, 
రూపమును ధనమియ్య గలదా ? వట్టి కల్ల. 
యాప మొక్కటియుండిన లోకమే వశ్యమగును. 
జలజముఖులకు రూపరి దొరకిన ధనమును లలో 
నైనం దలంప నొల్లరు, నావరితోం బాటు 
సత్పుగుషుండు కూడ నయ్యెనేని నానిని వదలి 
ధనవంతుని తమయెత్తు రూకలు బోసినను 
భామినాలొల్లరు. కుబరు నంతటి వానిని సహి 
తము వారు రోయుదును. ఇది ముమ్మాటికిని 
నిజము, 

కుబీ;- (కోపోద్దివితుండై ) మదనా ! ఏ మంటివి? 
భావినులు సన్నుయహాడ రోయుదు రంటివా ? 
అందునశేనా ధనికుని కపీశ్వరులు కర్తుండని 
పొగడుట ? మానినులు మన్థథుండని పిస్తు 
తించుట ? చుట్టములు కానివారుగూడ( జుట్లాల 
మని చెప్పుకొని గట్టిగ జుట్టుకొనట? నీ వా- 
'క్చాతుర్యమేమన నచ్చును, “క్రోగోత్రి విద్యలు 
కూటి కొణ కే, వేద పురాణాడులు, భావ్య 
వేదాంత పద్ధతులు, ' కావ్యనాట శాలంకా రది 
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శాస్త్రములు, కవిత్వగాన నాట్యాదులు, ఇంద) 
జాల మ హేంద9జాలములు, ఇ్రవియవి యననేల ? 
సకలకళలు వి గ్తంబుకొజ కేకదా యభ్యసించునది. 


మన్థ;-కుబేరా ! సీవాడు మాటలన్నియు నాకు. 
గొంత సంగతులుగం గన్చట్టుచున్నవి. ధన 
మంతటి నీచవస్తు విలయం డెద్దియును లేదు. 
పరోపకారబుద్ధిని దొలణశించి లోభగుణమును 
బుట్టంచును.  పొణమితుని, తోడయుట్టిన 
వారిని, తవ్నిదండు9లను సహితము పగవారిగం 
జేయును, సత్యా సత్యములను దారుమారు 
గావించును, కాబట్టి, సర్గ పాపములకును ధనమే 
మూలము, ఇంతియశకాక ధనము నీటిపై నుండు 
బుద్బుదమువ లె తణికము. అందునక కదా 
సాజ్ఞులెవ్వరును దానినాళింపదు, ఇట్టి ధనము 
కోసము నీవెంత విజ్ఞపీగు చున్నావు! 

కుజ్‌:- ఓరీ, అనంగా! చక్కని వారిలో మిగుల 
చక్కని వాడవని నీ నుబ్బిపోవు చున్నట్లున్నది? 
సీయాపము మాత్రము శాళ్యతమని యెంచితివా? 
అదియు తుణభంగురమే ! ధనమైనను డాచి 
యుంచవచ్చును, చూప మదియంతకదియే మాసి 
పోవును. ఈవాదాడంబర మెందుకు? ఇంతకు 
ముందు నారదుడు "సెలవిచ్చినట్లు దతువాటి 
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పురంబున వేశ్వవాటిక క్రిరునుబోయి హన 
ప్రభావంబులను బృకోటింతము. ఓడిపోయిన వెరు 
చేవలోక చ్యుతికిం చాల్పడవలయును, (ఇందుని 
వంకొ జూచుచు దివిజనాథా ! ఇడినీకొప్పిదమా ! 
చేవేం;:-మిో పంతము చాల బాగున్నది. నే నొప్పితి. 
నేటికి సభ చాలింతము. 
(అని లేచి వెడలి పోవును. తేక్కి_న వారందజతేనిని వెంబ 
డింతురు. మదన కుబేరులు కో9 భా వేళచిత్తు లై యొకరి 
నొకరు జూచుచు నిష్మ్క_9మింతురు,) 
రంభ:ః-(పోవుచు) ఊర్వశీ! దతవాటికవేశ్యలు ధన 
దుని లంచములకు మోసపోయిన-చో మనకు. 
గూడ అపకీర్డి తప్పదు. ఇది యెట్లు లేలునో 
చూతము. 


(అనుచు రంభాద్యప్ఫర సలు నిష్మమింతురు.) 
(యవనిక జూరును.) 


(వథమాంకము : డ్వితీయర ంగము. 


(దాతా రాముమునందు భీమేశ్వరుని బేవాలయములో వారాం 
గనల నా ట్యము జరుగుచుం౦ండు ము, జనులు వచ్చుచు 
బోవుచు నుంగురు. దేవాలయమున కీవలి భాగమున నిక్జారు 
వ్య కులు, రామయ్య సోమయ్య, ఆనువారు కూర్చుండి యిటు 

జీ య 
సంభాపీ,౦ంతురు) 


రామయ్య: -సోమయ్యా, చూచితివా, లోపల చేవకన్యల 
నా ట్యాలు ? 


సోమయ్య:--ఏమి చూనేది లేవయ్యా. జనులు కక, 
రిసి యుండుట? గాంచిన చేల యీనినదో 
యన్నట్టున్నది ! నాకూవిరి యాడక ఈ వలికి 
వచ్చి వేసితిని. 


రామ;- వారాంగన లుండుచోట బె మునకు చీమలు 
చేరును పురువులందలును జేరుదురు కొం 
దజు నోరు తెఆచుకొని మైమజుచి చూచు 
చున్నారు. వారినోట మవ్నీకములు దూరినను 
సరకునొనరు, 


సోమః- పోనీ లేవయ్యా, మనమిందలి పరిశుద్ధ వాయువును 
బీల్చుచు నింజేయుందము. (ఈ సమయమున 
మనస్తథుండు "దేనాలయమును సమిపించును) 
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రామయ్యా, అదిగో, చూడుము, ఎన్వండో 
కొ తృవ్య_క్రి యొకం డీదిక్కున గానము విను 
టకై. వచ్చుచున్నాండు. అతండజెంత చక్కని 
వాడు! నిజముగ నొప్పులకుఫ్పయీ ! 
రామః-బెను, సోమయ్యా.ఇత డపూర్వ లేజోవంతుండు! 
సోమః-జీవకోటిలో నతిసుంద రాకారము గలది మానవా 
కారమనిన, నతిశయో క్లి కానేరదు. దానికి. 
వోడుగ సహజసౌందర్యముకూడ నుంజెనని 
ఇంక వేరుగ జెప్పవలయునా! భూవణాదు 
"అందుకు !! ఓహో 1! తెలిసన,  ఇతండు 
మనుష్య మాతుఏ)ండుకాందు. మన్హథుండే మాన 
వాకారముతో భూలోకమున శేతెంచి యుండ 
నోపు !!! 
(మన్మథుడు లోపలికింబోయి నాట్నుమును జూచుచు గూరు 
చుండును. రామయ్య సోమయ్యను వెంబడించి సమీపమున 
గూర్చుందురకు.) 
రామః - సోమయ్య, అతని సహజసౌందర్యము ముందట 
ఈ వారాంగనల కృతి )మ సౌందర్యము దివిటీల 
ముందట దీపము వెలిగించిన లాగున్న ది. 
సోమ;--అయిన నిందటు వారాంగనలలో నొక్కొ. తే 
మాతము రతివలెనే స్వీయ సౌందర్యముతో. 
బకాశించు చున్నది. అది యెవ్యరంటివా? 
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జే 
చంద9వదన కూతురగు సుగుణవలి. ఆ యువిద 
సుళివ్నీత, దూపమునం 'దెట్లో గాననాట్యాది కళల 
యందును అద్వితీయగ నున్నది. అది యొట్లీ 
యపరమన్నభని సౌంన ర్వ్యామృతమును దన 
కన్ను ంజేరల జులు చున్నదో చూడుము, 
రామః - ఒక్క సుగుణవతియే గాదు. సభా సభ్యులంద 
టును ను చేయుచున్నారు, 
(ఇట్లు కొంత సేపయిన పిదష నాట్యము చాలింతుగు. సుగుణ 
వతీ విశమించుకొను చుండును. కమలయను నాము చెలి 
కత్రె పక్క గార్చుడి యుండును. అప్పుడు సుగుణవతీ 
కమల నుడ్లేశించి 
సుగు; -కమలా ! అదిగో! మాడే; అచ్చట గూర్చుండు 
వాడెంత చక్క_నివాయ! ఆముఖ వికాసము, 
ఆరాజసము, ఆయంగ సౌవ<వము, నే నందును 
గాంచి యుండలేదు. మనము గంథములందు 
జదివియుండు నిషధఏభుని మాక్కిని, అగ్ధునుని 
చందంబునను, మన్నృథుని పోలికను ఉన్నాండ 
నిన తప్పుకాదు. అతండు నాకంటం బడిన దాదిగా 
నామస్సు పరిపరి విధముల బోనుచున్న ది, 
కనుల:-బెొనమ్మా ; ఇట్టి లావణ్య మూతి౯ని ేసం 


దును జూచి యుండలేదు. 
(లోపల ధ్వని) 
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సుగుణవతీ ! సుగుణవతీ ! ఏల యింకను రాకయున్నావు, 
వాద్దుచాల అయినది, వేగిర రమ్ము. 
(కమల సుగుణవతులు పైకిలేచి జెడలుటకు సీష్తవకారురు ) 
సుగు;-కమలా ! బీర బిర రావే, పోవుడము. వాల 
= ఖమ్మ రమ శని తొందర బెట్టు 
చున్నది, 
(అనుచు వారిద్దరు వడిగ జెడలి పోవుగురు.) 


(యవనిక జారును.) 





(వధథనూంకను : తృతీయరంగము 


(చందవదన సౌధము, అం ద౦తఃపురము నొక మంచము 
పై సుగుణవతి పరుండి యుండును.) 
(ప?వేళము : కమల) 
కముల?-వమక్కొ_, సుగుణవతీ, ఇళ్లు యేకాంతమం 
దున్నావు? నీ మనమును కలంచిన వేడి 
చెప్పుము. నిన్నటి నుండియు నీవు బొ త్తిగ 
మారిపోయినాను. నీకేదియు( గా(బట్ల్టదు. లెమ్ము 


గీ, “నీ వివేకమహిమ నీరాజసంబును 
ఎందుంబోయె నిప్పు డిందు వదన 
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చేరి మాకు బుద్ది సెవ్పితి విన్నాళ్ళు 
నీకు. చెలుప వశమె నీరడాశ్నీ.* 
సుగు;-నా శే మో సంకట మగుచున్నది. 
కొమ;ః-అక్కా_, చింతింపకుము. నీకు కావలసినది చేను 
తెచ్చి యిచ్చెదను, + 
(అని కన్నీరు తుడిచి కురులు దిని యూారడించును.) 


సుగు;--(లేచి కూర్చుండి హారములను సవరించుచు) నిజ 
ముగా నాకోరిక దీర్పంగలవా! 


కమల;--నీ కనమాన మెందుకు? నీ కోసము ఫులినోట 
నాతల బెట్టవలసి వచ్చినను, కాల సర్పమునోట 
కేలుంచమున్నను వెుదీయను, ఊరక మాట 
లాడి ప్రయోజనము లేదు. కార్యము నందు 
నన్ను బరీవ్నీంచి చూడుము, నన్నందటివలె 
భావింపవలదు, 


సుగు;-కమలా ! నీవు నెజజూణవు, చెప్పెద వినుము, 
నాడు భీమేశ్వర చేవళమునం దతనిం జూచిన 
చబాదిగా - ఎతని ననుకొంటివి )---అతనుని-- 


ర్‌ మల:;-(అంతలో)' అతను(డుో అన గాోవమునుధు.(డుూో, 


అయిన మన్థథుని దోడ్కొొన.ని రమ్మను. న్నా 
వా యేమి? 
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సుగు;--అదికాదు, కమలా, నీవూరక హోస్యముచేయ 
కుము. అతనిని జూచిన దాదిగా నే నతనునికి. 
జిక్కీ.తిని, నీవు పోయి యా సుందరాకారుని 
దోడౌనివచ్చిన నీ యుపకారమును నేనునా 
యావబజ్జీవమును మరువను. నీవునాహి_తైపి.ణి వేని 
ఇపుడే యతని దోడొొ నిరమ్ము. 

కమల:---నీ యభీష్ట సిద్దికి... వాటుపడుటకు నేను నెను 
దీయన్సు కాని ఒకమాట చెప్పెద నినము. 
నీవన్ననో, ఈ యయానగనుండు సానుల కెల్లం బెన్ష. 
సౌందర్యమున రతీబేవికి సమానురాలవు. ఐశ్య 
ర్యమునందు కుజేరునిగూడ నిరసింపలల దానవు. 
కష్టాండియు, వేరు కులము, శీలము, అంతసు, 
ఏడియును 'దెలియని మెక్క_డివానినో ొకనిని 
మోహించి యిందుంచుకొనిన మన యమ్మ 
యూరకుండునా ? లోకులు నవ్వరా 

నుగుః--సామాన్యముగ సౌందర్యము, సత్కులమును 
సచ్చీలము నన సరించియీ యుండును, కావున 
నతడు కులశీలములుగల మహానుభావుండై యుం 
డునని యేనెంచెదను, 

కవుల;- అక్కా, నీవు చింతింపకుము.  నేనిదె మించు 
వలె పోయి యెందుండినను నతనిని దోడొ-ని 
వచ్చెద (నిష్క.మించుణ్ను) 
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సుగు;--(స్వగతము) 
ఇష్ట వచ్చునొ రాడొ యిచ్చటికీ 
వచ్చి ముదంబున నన్ను (జూచి లో 
మెచ్చునో" మెన్చండో ఢయ్లుత(డు 
మెచ్చిన రమ్మని చేరదీయునో, ”” 
యిచ్చందలంచి నాదయిన 
యివ్సిత్‌ సిద్ధికి ( దాం గడంగునో 
పెచ్చుగ నా మనంబిపుడు 
భీతి. గలంగెడు నక్క_టక్క_టా ! 


లేదు, లేదు. ీతికి- జోటులేదు. అతండుగూడ 
నాపి పేమపూరితములగు - ఏీతుణములను బ్ర 
రించినట్లు నాకు జాపకమున్నది. అళ్లున నన్నేల 

౧ ot — 
నిరాకగించును. పొలముంచినను నీళ్ళముంచినను 
సీ వేయని yy భీమేక్యరునిసై భారమునై చి 
యుండెదగాక. 


(యవనిక జారును,) 


'చారరాణాయ కాగాక 


(నథమాంకను : చతుర్భరంగము, 


[ భీమేశ్వర జీేవాలయమునం దొక భాగమున మన్మథుండు 
టై వధ్యానము నీయుచు కూరుచుండి యుండును. ] 


(ప్రవేళము ; కనుల) 

కవల; (మన్మథుని దూరమునుండి గు రించి) ఆహో ! 
ఎంత చక్కనివా. డితుడు! వ ,కీ యీతని 
వరింపకుండ. గలదు! చేనుకూడ శ్రీయ కదా. 
ఈతని జూచిన అబలలెట్లు నిశ్చల మనన్కు_లై 
యుండనోపుదురు! సర్కి బాగున్నది. నా 
మన న్పీతని నంటవిడిచిన నా పియురాలి కార్య 
మెట్లు కొనసాగంగలదు? కాన చేనిపుడు వివే 
కము 'దెచ్చుళొని మెలంగవలయును, 
(అనుచు ముందునకరిగి మన్మథుని యెదుట నిలిచి నమస్మ- 
రించి ఆ ర్యముతోనిట్లను ను.) 
మిరు యాత్తికులవలె. గన్పట్టు చున్నారు. 
ఎందుండి వచ్చితిరి ! భీమేశ్వరుని దర్శనార్ధమై 
యిం చేతెంచియున్నారు కాబోలు, 

మన్న:- అవును ; నేను ఉదయపురమునుండి వచ్చితిని, 

కముల;:--తవము వంశనామ భేయముల నడుగవచ్చునా ? 


నున్ధ;--నేను రాజఫుతి వంరీయు(డను, 
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కవుల:-- ఇంక మినామ ధేయముగూడ జప్పి నావెవులు 
పవిత్రము గావింపుండు, 
మన్థు;-నన్ను మనోహరుం డందురు, 


కమల:--(తనలో) వేరునకుందగినశ్టు యున్నావు పో! 
(పకాశముగ) మారు మహనీయులవ ల. గన్నట్టు 
చున్నారు. మా యింటికి విచ్చేసి మమ్ము 
గృ తౌర్థులంచెయ వేడుచున్నాను. 
మనోహరుండు;--మంచఛిదిి సీవెవరవు? నీ పేరేమి! 
కమల;--(చిరునగు మోముతో సిగ్గు నభినయించుచు) 
నన్ను “కమల అందురు. నే నియకార 
నుండు సానులశెల్ల ౬ 'బెద్దయగు సుగుణవతి యను 
'వేశ్యామణి యనుంగు చెలిక లేను. సుగుణవతి 
సౌందర్య మింతింత యని చెప్ప నలవ్‌ కాదు, 
సుగుణములకు (6 బుట్టి నిల్లు, సూతముగ 
వర్తి ంచెద, వినుడు, 
సీ కాతరుల్‌ తనదగు కనుల కడ్లంఖై న 
ననురాగ రసము మోమునను జిందు 
తనమూ ర్తి భూ రలు కనుగవం దానుచో 
నునుసిగ్గు ముసులపను బొనరవై చు 
త తొగర్లములను భోధిన సేయం గడగుచో 
ఏీనుంజేరల నంథఛొ యానుచుండు 
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మందులు మాయలు మంత్రతంత ములు నా. 
సము; న 
బిధ్వంసమగు తేన రత, వెట్టు 

సజనా రిని నింతేని సె పళలేక 

ప్ర ౨ యా 

తనదు సాహాయ్య సంపద నొనరంజేయు ; 
ఇంక నద్దేహ సౌష్టవం బెన్న. దరమె 
నామె మది వోలె నద్దియు నమరియుండు. 


మా సుగుణవతి సంగీత సాహిత్య విద్యాధురీణ, 
బఇదియునుంగాక అది యింకను నవయావ నారంగ 
దశ యందున్నది. దానిమేని కోమలమెన వింత 
మెటుంగు కన్నుల మిరమిక్సు గొల్పుననిన నతిళ 
యో కీ కానేరదు. కాన మిరు కరుణతో 
మా యింటికి పూలు గంధము విడెము [కొన 
రావలయును, 

మనో;--చాల ముదమందితిని. చేను మో యింటికి 
వచ్చుట కేయభ్యంతరమును లేడు కాని, (అను 
మానించుచ్చు కారణము చెప్పుటకు నాకించుక 
సిగ్గగు చున్నది. 

కమల:--సిశ్లేల ? నాతో. జెప్పనగును, 

మనో;-నాయొద్ద ఒక చిన్నకాపై నను 'లేదు. అందుచే 
మో సుగుణవతి యొద్దకు నన్ను గొని పోయిన 


లొధమేమి | 


రంగము ఈ] కార నతనము 28 


కొముల:-సుగుణవతి మోనుండి లేశ మైనను ద్రవ్య మా 
నింపదు, 

మనో;-- అది కల్ల నారాంగనలు ధనములేనిచే వరిం 
తురా? ఒకవేళ ఇప్పుడు మాత్యము నన్ను ౯జేర 
దీసినను నావల Ey) మంతుండెవండై న వచ్చిన 
వానిని మోహించి నంగ నన్ను వెడల. 
నెను, 

ప. సల కలియుచోట ధనము ప్రాముఖ్యము 
వహించునా ? 

మనో;- చెయి జూసి యవలతుణ మనిపీంచు కొనుటకు 
నాకిష్టము లేదు. కాన సుగుణవతియొద్ద కరిగి 
నా యుదంతంబంతయు దానితో జెప్పుముం 
అప్పటికిని నన్నది రమ్మునిన నేను వచ్చెదను, 

కవుల;--అళ్ళు కౌనిండు. పోయివచ్చెద. 

(నమస్మ రించి నిష్య._మించును.) 

మనోః-(స్యగతము) భీమేశ్వర నరపసాదమునే నా పని 
యర మయినది. సుగుణవతి వెరునకు. దగినట్లు 
సుగుణవతియ మెన-చో నా కార్యసిద్ది యగుటలో 
సందియములీదు. కుబేరునికి. దప్పక పరాభవ 
ము సంభవించును, అంత్యఫల మెట్టుండునో 
చూచదగాక, (యవనిక జూరును.) 


వుథమాంకము ; పంచమరంగము 


[ చంద9వదన సౌధము. అంతఃపుగమునందు మంచము పె 
సుగుణవతి పరుండి యుండును. | 


సుగుణవతి;--(తనలో) అదిగో! కాలి చప్పుడు వినవచ్చు 

చున్నది. కవులయీ కాబోలు, 
(కమల పవేశి౦ంచును) 

కమలా! పోయిన పని యేమాయె?! కాయో, 
పండో ? 

కమల:--లఅక్కా. ! ఏమి యాతని సౌందర్యము ! అంత 
లేనిబే సీవతనిని వరించితినా? ఆగని మనోహర 
మూ రి నామేను6 బులకరింప జేసెను, నిష్క_- 
భంక సంపూర్ణ చంద బింబమ్మును బోలు నగు 
నెముగము, ఆకర్తాంతములై న నేత్రములు, 
సుధాకర కళలం (దవించు శశికాంతము బోలిన 
వెక్కుటద్దములు, ఆజానుబౌహాునవులు, విశాల 
లలాట వశస్థలములు, శళుకొత్తు ఠీవి తేనె 
లొల్కు. మాటలు జూ 

సుగుణః-చాలుు, వాలు, 'నీవర్ణ న లట్లుండనీ ; పోయిన 
పని యేమాయనో చెప్పక కాలయాపనము 
సేయు చున్నావు. వనునె నతడు? వచ్చెద 
ననినా ) 
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కముల;--నేనాతని చేరు, యూరు కలము నంతయు 
నడిగితిని, అందునకత(డు తన పేరు మనోహారుం 
డనియు, ఊరు ఉదయపురమనియు, కులము 
తుతయకులమని యు చెప్ప, నా వేరు ఉదంతం 
బంతయు నడుగ, నేను నావేరుశెప్సి, నీచెలిక త్రై 
నని వ్యాకుచ్చి, సిరూపలావణ్యములను, చొవన 
సంప త్తిని, పుజ్ఞాప్రతిభలను సంగీత సాహిత్య 
విద్యాకౌశలమున్ను, సుగుణములును, వేయినోళ్ళ 
న్యర్టించి, సగారవముగ నింటికి రండని యాహ్వానిం 
చితిని. ధనములేని కారణముచే నతండురాన నెను, 

సుగు:-(నిట్టూర్పుతో) నీవు జూణవని నమియుంటిని, 
అతని“దోడొ,ని రానై తివి, “సకల పదార్థం 
బులు నూాయింటం గలవు; మో రేమియు 
సీయవలదు. * అని నేం జెప్పినట్టుచెన్సి శీఘి) 
ముగ దోడ్కొని రమ్ము. (కవుల “జైతలః, 
అంతలో ఇదో ! మరచితిని కుబేరు సంతటి 
ధనవంతునై నను నిరాకరించి మిమ్యునే నమ్మి 
యుండెదను, అని నామాటగ నుడువుము. 

కవుల;--కాని నీవేమియు చింత సేయవలదు. అతనిని 
విలుచుకొనివచ్చు భారము నాపై నుండనీ, 
(అని నిష్మమించును, మునగుణవతి మంచము పై ముసుగు 
బెట్టుకొని సరుండును.) 
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[ ప్రవేళము : వంద గవద్‌న ] 
చందవదన;-వఏల )» సుగుణా ! నీవెప్పటి యట్లు చురు 
కుగా లేవు?! నీకు జబ్బేమైన( 'దేసినదా ) 

(అనుచు బరుండి యుండు సుగుణవతిమో(ద 6 దనచేయి"పిట్టును, ] 

సుగు;-(లేచి కూరుచుండ్రి ఏమియు లేదు. కొంచము 
తలనొప్పిగా నున్నది, అంతే. 

చంద :-ద్భృస్ట్‌ వోషముచే న టయినది. ఎజ్లు నీళ్ళు 
దిగదీసి వేసెద. అంతయు సరిపోవుళు. 
[అని లోనిక రిగి ఎజ్టనీళ్ళు రట్టలోంచెచ్చి దిగ(దీనీ లోనికి 
గొంపోవును. ] 

సుగు;-(తనలో) మాయమ్మ కిది యొకవిచ్చి. ఈయ 
నీటితో నాకువచ్చియుండు రుగ్గ్భత గుణమగునా ? 
కవుల యేలొకో యింకను రాలేదు. పోయి 
ఒక గంటకుపై న అయినది. (అనుచు నాలోచ 
నతో మరల బరుండును, ) 

[ (పవేశము ; చంద9వదన ] 

చంద్భ:- సుగుణా ! తలనొప్పియంతేయు వెసియగును, 
కొంచెము పాలుకాంచి యి న్పెదను, తా) గదివు 
గాక, రము శి 

(అనిళేచి నిషస్క_మించును.) (సుగుణవతి తేచి జెంబడించును,) 


(వథమాంకము : సుష్టరంగము 


[ఫీ మేళ్వర చీవాలయమునంగు మకోహరుం డొక పిక్క 
గూరుచు౦డి యుండును. ] 


(ప) వేళము | కమల) 


కమల;:- (మనోహరుని యెదుట నిలిచి ననుస్కరించి, 
నయముతో) మనోహరవర్యా ! మిరు వెప్పిన 
మాటలు సుగుణవతికి. జెప్పితిని, “సర్వ సర్‌ 
దయు మాయింట(గలదు. మోేేమియు నీయ 
నలదు, ఎంతటి ధనవంతుడై నను నిరాకరించి 
మిమ్మునే నమ్మి మ నుండెదో 
అని చప్పువాని సుగుణవతి చెప్పే పంచినది, 
దయయుంచఛి యా రండు 


మనో ;-వచ్చద, వారాంగనలు తోొలుదొ ల్ల తమ 
వా క్చాతుర్యమును జూవీ సురువులు తమకు 
నళ్యులై న పిదప వారినుండి డబ్బును సంగహి 
తురు, అయిన నీవు సుగుణవతి నెళతో న 
చున్నావు కాన, చేను దానినించుక పరీశ్నీం 
చెద గాక, 


 కమలః;ాసంభోనము, లక్ష చేయుఃడుు మీకే యం 
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తయు దె ల్లమగును, ముంచేతి కంకణమున క ద్ద 
మేల? 


మనో;--పోదము పద. 
(ఇరువురు నిష్క_మింతురు) 


(యవనిక జూరును) 


రు చేర పతనము 


టు న = = 


ద్వితీయా ౦కము ; (వథను రంగము. 


[చంద వదన సౌధము. మధ్యాంగణము నందొక రత్న పీకిక' 
యుండును, | 


(ప్రవేశము : * కనులా మనో వారులు) 


కవుల; -(మనోహరు నుద్దేశించి) ఆర్యా! ఈ రత్న వీఠిక 
మోద6 గూరుచుందుము. నేను లోనికరిగి సుగు 
ణవటికి మూరాకను 'దెల్పెదను, (నిష్క-్యమిం దుమ.) 


మనో:-- (రత్న పీఠిక మై 6 గొంతనేసు కూరుచుండి వురల 
లేచి ఏమి యీసౌధ రామణీయకము! ఇందలి 
యపూర్వ చితిము లెంత వినోదకరములు ! ఒక 
వై ఫునుండి నిని జూచి యానందించెదగాక. 
(అనుచు చిత్రూములను వర్షి ౦చును, ) 


“వీ పాయక కమలసంభవ కూతు జెరపట్ట 
నెలమిమై వెనువెంట నేగు విధము ; 
జంభాసు రారియు సంభ వుంబున వచ్చి 
గౌతము నిల్లాలి;, గవయు తేజు ; 
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తన తపోవిధిమాని ఘన పరాశరమౌాని 
చలయగి యోజనగంధి. జేరురీతి ; 
చందురుండును సురాచార్యుని సతలింజూచి 
యరసి మోహించిన యట్టిరీతి ; 
అసమ నయనుండు దారువనాంతరమున 
మునుల యిల్లాండ) శె శడరు చేసినవిధంబు 
గోపికల? గృషుం డలయించు కాత తరీతి 
యిందు గోడల నిండ జితం" చినారుూ 
(కమల సుగుణవతితో. బ్రవేశించుకు. మనోహరుండు ప్రధ 
మనమున వారికంటికి గోచరింపండు) 
సుగు;-(కమలతో) నిష్కనవమూ )? వచ్చి యున్నారా! 
లేక హాస్యముచేయు చున్నావా 
క్రమల;-అబ్బా ! _నేనీవిషయములో హోస్యము చేయు 
దునా ! అదిగో కన్నులార జూడుము. ఆ రత్న 
వీథక్రయందు గూరుచుండి యున్నారు. 
(రత్న పీఠికమి(ద నానీనుడై యుండు మనోహరుని మందర 
నిలుతురు.) 
సుగుః-(లజ్ఞ నభినయించి, మనోహారునితో ) స్వామి ! 
నాపై దయవమూపీ మిోారింతదూరము విచ్చేసి 
నందు కే నెంతయు. గృతజ్ఞు రాలను, మో రాక 
నేంజేసిన పూర్వ పుణ్యఫలమేకాని వేరుకాదు, 


రంగము ౧] క జే రవతననము గ్‌ 


మనో;- నీదర్శనథాగ్యు మబ్బినందున శేనుకూడ పుణ్య 
ము చేసియుండవ లెను, 


సుగుః-మోరు మాయింటచే యుండ వేడుదానను, 


మనో;- వాల సంతోషము. నీకోరిక చొప్పున నేనిచ 
టనే కొన్ని రోజులుండెద. 


సుగు; - కొన్ని రోజులనకు(డు. ఎల కాలము మోరిం'జే 
యుండవలయునని నేనువేడుదానను. మిమ్మును 
నేను నాపొణపదముగా ఛావించి మోపొద నేవ. 
జేయ నువ్విళ్ళూరు చున్నాను 

మనోః-వారాంగనణంనటు నిశ తొలునొ ©) చెప్పు 
నది. జలగ గ క్షమును గానుగ చెఆకు రసమును 
వీల్చులాగున పురుషుని యందలి సారవుంతీయు 
లాగి ఆవల నతని. దృణకరింతురు. 


సుగువాా(నిరుత్సాహియె మారాడు మాటలు నాచెవు 
లకు ములుకులవలెషన్నవి. నేను వెలయాండ్ర 
కులమున. బుట్రినదాననై నను నాకు వారి తలం 
పులు లేను. మారు నన్ను వేరు భావింప 
వలదు; మా పాదములయాన ధ'నేశ్యరుండే 
వచ్చినను నేనతనిని దృణీకరించి మిమ్మునే నా 
యావజ్ఞవమును నమిియుం డెదను, 
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మనో ఫ-అబ్బైన( జబూమెద గాక, 


(can 
సుగు ;-కొంచెము ఫలాహోరమును _ న్వీకరింతురుగాని 
రండు, 


(ఇద్దరు నిష్మ్క_ఏమింతుకు,) 


(యవనిక జూరును,) 


ద్వితీయాంక ము; ద్వి రీయరంగము 


[ చంద )వదన సౌధము. అంనొక భాగమునందు చంద్ర 
వదన కశులలు ప్రవేశించి యీ తెరంగున సంభాషింతురు, 
మనో హూరుండు కుడ్య చిత ముల బరిశీలించు చుండును ] 


కనుల; అమ్మా ! మన సుగుణవతి కీడుజోడగు భా 
పరి యొకండు లభించి యున్నా (డు. అత (డన్ని 
విధముల నామెకుం డగిన వాం౭డేకాని వీదవా? 
డ6ట. అతనినుండి యొక చిన్న "కాసె నను రాదు, 


చంద్ర:—-౪ ! ఏ ఏమంటివి? శాసులేని బికారి నా 
నా ముద్దులపట్టి సంపాదించు కొనుట! ఈ వెజ్టని 
నే నింతేలో దీ విడివింతును. వార వనితలు 
విత్తములేని విటులకు వళ్యులగుచుండిన కడు 
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పెట్టు నిండును? వేల కొలంది ద 9వ్యమునిచ్చి 
మనయింటి కడప దక ja ల్రీ/మంతు లెందలో 
దొమ్బులాదుచుండ తెవనిన్లో నిర్భాగ్యుని సుగుణ 
వతి మోహీంచినదనిన లోకమువారు నవ్వరా? 
నేను కాని త్తునా ? 
(ప వేళమా ; సుగుణవతి) 

సుగు;-అమ్మాా ! సర్వ సుగుణ సంపన్నుండునుు గూప 
మున మన్మభునికి సమానుండును నగు మనో 
పహారుండను నత. డేజెంచి యున్నా (డు. సీవతనిని 
బలుకరింపుము. అటి సుందరాశకారు(డు మన 
యింటి శే తెంచి ఉండు మన భాగ్యము కదా! 


చంద ):- భాగ్యమో ! ఉార్భాగ్యమో ! చూచెదగాక. 

సుగుః:-అమ్మా ! గట్టిగ నివ వలదే; అత డిక్కడనే 
యున్నా (డు. 

చంది): - అతనిని నేనే పలుకరించెద. (మనోహారుని 
సమిోావించి) ఏమండీ ! మోలెవ్య్వరు?! మోచేరు, 
ఊోర్కు కులము మున్నగునవి తెలిపెదరా? 

మనో;--నేను తతియవంశ సంజాతుండను, నన్ను 
వునోవహారుండందురు, 

చంద్భ;- మీయూరు ! 

తి 
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మనో;-నేను ఉదయపురమునుండి వచ్చుచున్నాను, 

చంద%-మూా' సుశుణవతి చే రంతదూర ేశములందు 
కూడ. బఖ్యాతికి వచ్చినదా ? 

మనో:-అందునకు సంచేవహామేపు ? సుగుణయు కులగు 
వ్య క్షు కులకీ రీ సుగంధిక పుష్ప సౌరభముల 
మాడ్క్‌ "దక గ్రాలకు వ్యావించును, 

చంద+;-మిారు రాజవంకీయులంటిరి గజా ? 

మనో;- అవును, 

చంద్భః-(జెనుకకు దిరిగి కొంతడవ్యరిగి, తనలో) అట్ల 
యిన నీతనియొగ పై కమున్నది., కమలమాటలు 
సంశయాస్పదములు. (మరల దిరిగివచ్చి మనో 
హరును ధ్రేశించి) మో రాక నాకు. జాల సంతోవ 
ము గలుగంజేసినది. నాబిడ్ల, “సుగుణి యెంతో 
పుణ్యము చేసినది, మీాబోటి వారి చేపట్టుటకు, 


(ఆని నిష్క_)మించును) 


(యవనిక జూరును.) 


ద్వితీయా ౦కము - తృ తీయర ంగఘా 


[సుగుణవతి ఛయ్యాగ్భృవాము, అందు మనోవారు.(డు నుం 
చముెపి€ గూర్చుండి యుండును, సుగుణవతి చెంత నిలువ 
బడీ యుండును. | 


సుగుః--(మనోవారు నుశ్రేశించి నామనస్సును వారించి 
నట్లు మోరింకెవ్యరెవ్వరి మనస్సును హరించితిరి ? 

మనో:-- నేనెవ్వరి మనస్సును హరించలేదు. నీవే నన్ను 
రమ్మంటివి గాన విధిలేక వచ్చితిని. 

సుగు;-అపరిచితులమైనను పథమ సందర్శనము నందే 
యవ్యాజ పే మ యుద్భవిల్లుటకు ఫూర్వజన్థ సం 
బంధపు వాసనలేవియెన నుండునా ! 

మనో;--ఇందున సీయభిపాయ మేమి? 

నుగుః -నా యభిపాYయము మోదానిపై నాథారపడి 
యుండును, అంతే కదా? 

మనో;--ఏల ? నీమనోభిపొాయ ముండ కూడదా? చా 
నినే సమర్టింప కూడదా? అందులో నీవు విద్యా 
వతివి కూడను! 

నుగుఃాస్ర్రీలకంతటి స్వాతంత్య 'మెక్కడనున్నది ? పురు 
షుల యభిపాయములను చూ చు తప్పకుండ 
అనుసరింపవలసినజేకదా? లేక ఫోయిన వారి 
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జీవనము దుర్భర మగును, _అభిపొయమును 
వెలిబుచ్చుటలో స్వాతంత్ర) ము వారికి చేదు, 
ఆ న్గిక్‌ స్వాతంత) నీ మంతకును లేదు. ఒకటి 
కొకటి పరస్పర సంబంధములు, ఆడుది యనగ 
మగవానిచేతి కీలుబొమ్ముయని పెక్కండ్ళ యభి 
పాోయము. 


మనో:--నేనట్లు తలంచను, శ్రీలకుకూడ కొొంతవబకు 


స్వతంతము నిచ్చిన తప్పుకాదు, దాస్యచి_త్త 
వృత్తి పుగుమల కేగాక శ్రీలకుగూడ హానికరము, 
దాస్యచి_తృవృత్తికి మారుగ సదసద్వి చారబుద్ది 
యుండిన నెంత బాగుండును. చేశోన్నతికి నదియ 
నూలము, అది యట్లుండని. పూర్వజన 
వాసనల విషయమై ముచ్చటించితివే ; తత్సం 
బంధయమె నీ యభిప్రాయ మేమి ? 


సుగు-పూర్వజన్మ వాసనలున్నవని యొష్పుకొను పత 


మున జీవుని పునర్ణన్మమునందు నమ్మక ముంచ 
వలయును, 


మనో;--అది నీవు నమ్మైదవా ! 
సుగు;--మన మార్ష మతస్గులము. పరమారగును జీవా 


తను, బునర్జన్ధమును నమ్బుువారము కదా, 
అదియును౦గాక జైన కా ధర ములు కూడ 


రంగము ౨] క బేరవతనవము త్రో 


బునర్జన్మమునందు విశ్వసించు చున్నవి, "కొం 
బట్టి పునర్జ నస్టమునందు నాకు గట్టినమ్ముక మున్నది. 
ఈ పునర్ణన్న్మము నుండి తప్పించుకొనుట మంచిదని 
ఆలు సెప్పుట వినియుంటిని, 


మనో:--పునర్జన్మమునుండి తప్పించుకొను మార్గమెద్ది ? 
సీజ్ఞానార్థనము గాంచిన, సీకిట్టి ప్రశ్న లతిసులభ 
ములుగా నున్నట్లున్నవి ! | 


సుగు;-ఇట్టి ప్రశ్నల కు_త్తరము జెప్పుట శేనెంతటిదానను, 
అయినను నాకుం దోచినది చెప్పెద. _ పునర్జన్మ 
మునుండి తప్పించుకొను ముఖ్యమార్లము వం 
లను వదలివేయుట. మణియు భో క్లివలనను 
పర మేశ్యరుని కృపచే ము_క్టిని బడయవచ్చునం 
దురు; నిజమేనా? 

మనో;--నీవు చెప్పునది నిజమే కాని యాశ యనునది 
యుంట మంచిదని నాతలంపు. కోరికలే లేనిచో 
మానవజీవనము నిస్పారముశాదా ? నాగరకత 
యంతయు పరిశుద్ధములై న వాంఛల సంఖ్య 
నెక్కున చేయుటలో నున్నదని కొందటందురు, 
నేనును న శ్రుతలంచెద, ఇందున సీయభిపాయ 
మేమి ! 


సుగు;-అవశ్యములై న వాంఛలను దీర్పవలసినది క ర 
ర హాజీ 
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వ్యమే, అయిన, నిప్పటి మన నాగరకతలో నన 
వసరములై న వాంఛ అెన్నియో పుట్టుకొని 
యున్న వి. వాని నన్నియును ద్భ_పిపరచు 
(పయత్నమున మానవుడు కడ తేరక అసంతృప్తి 
యను పెనుభూతమునకు. బాలగు చున్నా(డు, 
మహాత్య లందజు వాంఛల నడచి పెట్టుమని 
యుప బేశించుట ఇందునశే కాబోలు, దీనికి 
మో ేమందురు? 


మనో;--నీమాటలు ముమ్మాటికిని నిజము. విషయ 
సంగహణమునకు నీతో సంభావీంచు చుండిన 
బాలును, 
నుగుః-ఇక ఈ తతా గరములు చాలును. మికు 
పుష్పములపై నాస మెండుకడా. ఈ నవవిక 
సిత సువాసన పుష్పములను స్వీకరింపుడు. ఈ 
సుగంధ పరిమళమును గ కొనుండు, 
(వూలు గంధము నంది యిచ్చును,) 


మనో:--(నగుమోముతో వానిని స్వీకరించుచు) చాలును 
చాలును, నీ యుపచారముల కంక సీజ్ఞాన 
వై శాల్యము నాకముందానందముగలుగంజేసినది. 
నీవు శేవలమొక వారాంగనవలె నాకంటి కగ 
పడను. నీ సుగుణనులు, వినయ నయములు, 
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చి క్ల)వై ఖర నడవడి, అభిపాయములు, అన్ని 
యుంజూచిన సీ వొక యాదర్శ (స్త్రీ రత్నేమని 
నమ్ముచున్నాను. భారతమాతకు నీవు తిలక 
పాయము, 


నుగు;-మిరు నన్నూరిక పొగడ వలదు. నే నేమహ 
తార మొనరించికిని, మిరు నన్నింతగా 
గొనియాడుటకు. మో మాట లత్యంత విశ్వాస 
పూర్వకము లైనవేకాని వేరుకావు,. వానికి 
నేనెంత యు. గృతజ్ఞు రాలను, 


మనో;--నీకంళ మతిమనోహరమని "నే నెరుంగుదు. ఒక 
పాటపాడుము. నీగాన సుధారసమును గ్రోల 
నువ్విళ్ళూరు చున్నాను, 
నుగుః[ూఅయిన పాడెదను, 
(త్యాగరాయ కృతుఅను౦డీ) 
(కళింగము ; ఠూపకము) 
“నిను వినా నామ'జెందు నిల్వ టే నీ వారి హరి 
కనులకునీ సౌగ "సెంతో కమ్మియున్నదీ గనుక 
సీదుకథలు పినొలందు నిండియున్నదీ రామా 
శ్లీడనీ నామము నోటవెలయు చున్నదీ గనుక ॥నిను 
నేను ఎచట జూచినను నీవై యున్నది 1॥రామః 
భానువంశతిలకా నీదు భ కృుడంచు పేరు గనుక ॥నిను 
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కొపటమౌ మాటలెల్ల కమ్యునమ్మిదీ రామ 
నాతపము యొక్క 
ఫలమునీవె సకలలోక సన్నుత ॥నిను। 


మర ఏయి౦0పగు ధ్వని మానవ హృదయము లేయీల ! 


రాళ్ళనుకూడ కరిగించును. గానము ధమా౯ 
ధ౯ కామ మోవీదము. దాని రసానుభవము 
లేనివారు పుచ్చవిపాణ హీనులగు _ పళుతుల్యు 
లని యందురు. గానమునందు ర _క్లీలేనివా(డు 
రాజదో”హొ 'దేశదోహములు సేయుచు లో- 
లోన. గటిలు పన్నువాండుగ నుండునని యొక 
గొప్ప కవీశ్వరుండు నుడివి యున్నాడు, లలిత 
కళలలో నెల్ల ల గాన మగ్భస్థానము వహించును 
గదా! 

సుగు;ామిోా పుజ్ఞాపృతిభ లసమానములు, పురుష 
పూపము దాల్చిన భారతియే యెయుండనోపు 

మనో;---ఆమాట నీకు చెల్లును, చాల పొక్షయిసది, 
ఈ సంభాషణ యిప్పటికి చాలింత్రము. 


(యవనిక కారును) 


తృతీయాంకము : నృథమరంగము. 


[ దతువాటి పురమునగు( బోన్రుతో9నలో కుబేరుడు సీద వేష 

ఛారియె పోవుచుండును. ఒక (టబాహ్మాణులడెదుకుగ 
న వచ్చుచుండును _] 

కుటేరుంపు:-(స్వగతము) ఏమి చోద్యమోకాని వ 

కార్యము నారంభించిన డాడిగా దు కునములే 
కలుగుచున్నవి. చాలక, ఒంటి (బాహ్మణుండు 
కూడ యెదు రగు చున్నాండు. ఏమైనను కాసు 
చేను వెనుకంజ వేయను. అది ధీకుల లవతమణము 
కాదు. “*పియత్నీ ఫలో ప్రయత్నించిన వానికి 
“లంగరు ఉజోరకుండిన ఫలమబ్బునా ? 


(అనుచు తోరివనడచును. ) 


తృతీయా ౦కము స్ట ద్వితీయరంగము,. 


[ భీ మేళ్వర బేవాలయములో చేన్చనియెదుట సిద్ధుడు నిలువ 
బడి యుండును, “తేర యె కబడును. ] 


సిద్ధుండు:- (చేతులు 'మొగిడ్చ) ఛీమేశ్వరా ! సకల 
లోకా రాధ్యా 


ఉత్సాహ. “ సామగానలోల గజనిశాట 
దుర్గ దాంతకా 
వ్యోమ కేశ చంద మౌళి 
యురగహోర శంకరా 
కాముతౌర ఫలద చారు 
కార్ల వయపహార సు 
తమ వినుత రజిత శిఖరి 
ఛామ భీము లింగమా, * 
(దేవుని పూజారుల నుద్దేశించి స్వామి; 
పూజార్లువారు ! మీ నామభేయ మేమండి , 
పూజారి; నన్ను శంకరభట్టు * అందురు మొ 
నామభేయ మేమండి ? 
సిద్గుండు;-నన్ను * ధనద త్తు*ో అని విలుతురు. ఛీమే 
శ్వరుని సేవంచేయ బాల దూరదేశము నుండి 
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వచ్చియున్నాను. ఈనూరు సువర్ష నాణ్యము 
లను గైకొని స్వామికి అర్పింపుండు. 

శంకరభట్టు:-(నాణాములను జూచి విస్టాయమంది) ఈ 
బంగారు నాణ్యములు కన్నుల మిరమిట్లు గొల్పు 
చున్నవి. మిరు సార్ల కనామభేయులే సుమండీ ! 
మోరువేసిన సేవచే స్వామికి చాల తృప్రియయి 
నది. మోవంటి భ్ర్కృలుండగనే కడా బేవుని 
నిక్యశై ౦కర్యములు సాంగముగ జరుగుచుండుట, 
ఈమంగళ హారతి తీర్థ (పసాదములను న్వీకరింపుడు. 
| అని పొని నీచ్చుము, సస భక్తి వినయములతో. 
లే కొనును. ] 

ధనద త్తుండు;- మాబోటి తృణమాత్రులు ేవునికశేమి 
చేయగలము ?! (అని స్వామికి సాష్టాంగ దండ 
ప్రణామం చాచరించి, లేచి చేతులు మొగిడ్చి) 
శంభోశంకర ! భీమేశ్వనా ! నేను చేపట్టియుండు 
"కార్యములో. బేగడ పొందునట్లు చేయుమని 
దీనముగ వేడుచున్నాను. నీసేవకుని గాపాడ 
వలయును, 
[ఆని ముఖనుంటపము సమీపమున ధ్యానము సేయుచు 
గూరుచుండును, | 

[ప్రవేళము ; పఫుపష్పగంధి పద్మావతి అను నిద్దరు వేశ్యలు] 
పద్భ్మావతి;- పుషగంధి ! చూచితివేమే యీ సిద్ధుని | 
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ఇతడు చాల మహీమ గలనానివఆ గన్నట్టు 
చున్నాండు. ఇనని పరిచయము నించుక చేసి- 
కొొండమ్ము రా, 

పువ్పగంధి:-అవునే ! ఇట్టినా రమానువ కార్యముల 
నొనరింతురని చేను విని యుంటిని. మన కోరిక 
లీడేరుటకై మంత మూలికాదులేవైన యున్న 
వేమో యనుగుదము. 

పద్మావతి్‌;--(ముందరిగి సిముని యెదుట నిలచి) సిన్గ 
వర్యా! మోరే యే” జేశంబులు పావనంబు a 
వించి యిం జేతెంచి యున్నారు? 

సిద్ధుండు: నేను తిరుగని చేశమేలేదు. మహో పుణ్య 
సలముల నన్ని యునుజూచి తీ స్నా నంబులు 
గావించి చేనునిసేవ యొనరించి యున్నాను, 
భీమేశ్వరుని దర్శనా స్థవె గమె యిచ్చటి కరుదెంచితిని, 

పుష్పగంధి;-మిోబోటి మాహాత్ముల కసాధ్యమైన పని 
యీ లేదు. నేనొకటి విన్నవించెద, డానికి 
సమాధానము సెప్ప వేడుదానను. 

న. డుః-నాతోచిన వణకు చెప్పెడ, అడుగుము, 
పుష్ప:- మావిధికొక చక్కనివాండు వచ్చి యున్నాండు, 

అతని చేరు మనోహరుడట, అతడు మొ 
యింటికి వచ్చుట సంభవించునా ) 
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సిద్ధుండు:- అత డెవ రింట నున్నాండు | 

పుష్పగంధి;- సుగుణవతి యింటిలో. 

సిద్ధుండు:-సుగుణవతి సుగుణవతియే  మొనచోం గప 
సాధ్యము, 

పదాగ్ద:-సిద్ధవ ర్యా ! నా వ్రయుండేల నావై6 జాల యని 
ఫ్టమును గనంబఅచు చున్నాడు, 

సిద్దుండు: -లఅతని మనస్సునింకొక తె హారించినది, 

పదా :-అదెవ్వ తే! 

సిద్దు (దుః - సీప్రక్కయింటి వేశ్యాంగన, 

పువ్చగంధి:--( పద్మావతీ నుర్రేశించ్సి అవునే, పద్మా! 
చేను వానిని మూండు దినముల (కిందట నీప్ర 


క్క_యింటి మదన సేనతో మాటలాడు చుండుటం 
గాంచితిని, 


సిద్దుండు:-(వారిద్దణ ను ధ్రేశించి) మోకు ఏటజను ఆం 
దుకు ధనము కొజశే కదా? 

పద్మా, పుష్న:--అవును, అయినను కులళీల రూపాదు 
లును జూతుము,. ధనము అన్నిటి కంటు 
ముఖ్యము. 


సిద్దు:-అ ట్రయిన చో నేను మోకు కావలసినన్ని చీరలు 
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పద్భా, సృష్పఃాాఅ టధయిన నవన్నియు మీ యొద్ద 
నున్న'వా ! 
ద్ధుడు:--ఠో. 
ద్హా;- ఏవి? చూవీంపుండు ) 
G6 
ద్ధుండు: -(చీరలు సొమ్ములను దీసిమాపి) బ్రవిగో ! ఇవ 
న్నియు నిచ్చెదను; కావలెనా? 
పచ్తా:-ఊరక యిచిన వదనుటకు నాకేమి విచ్చియా? 
@ ్చ్చే 


21లో 


ee 


సిద్ధుండు:-ఊరకయే బిచ్చెద. తీసికొనుము. 

పచ్చా: -(ఆశ్చ ర్యానంద ములతో) అశున “తెండు. (అని 
వానిని కొని) మూరు దై వసమౌానులు ; మ్‌ 
“రేమిశలచిన నది యగునుకడా ! నాపై విశ్వాస 
ముంచి మాయింటికి వచ్చి పవిత్రము గావింపుండు, 

నష తుగులాకం యిల్లు మాయింటికి సమిీపమేనా? 

ఫుష్పు:--(అంతలో) నేనేమి పాపము చేసితిని, నాకును 
రలు సొమ్ములు పసీయరాదాొ ? 

సిదుండు:--నీకును యిచ్చెద, (అని ఆమెకును గొన్ని 
చీరలు సొమ్ముల నిచ్చును.) 

పుష్ప:-- అదేమి | పద్మావతికి యిచ్చిన వన్నియు 
నాకీయలేజే ? 
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సిద్దు(డుః-పద్భావతికి యిచ్చిన వానికం కును నీకుఎక్కు_వ 
గానే యిచ్చియున్నాను, అయిన వేరు మాదిరి; 
అంతే. 


పద్యా-మిోారు కల్పవృతుము ! 
ఫుష్ప:- మికరుణతో మాయింటికిని వచ్చెదరా ) 


సిద్ధుండు:-సుగుణవతి గృహము మి యింటికిని దగ్గ 
నేనా? 

పువ్చవావాల దగ్గిర. పద్మావతి యింటి కంకు మా 
యింటికి సమీపము, మిరు తప్పక రావలయును 
ఏమో మాట మాత మున కాహ్యానించితి నను 
కొనకండి. 

స సస, ఆవల వచ్చెద, 

పదాా;--నేను మొదలు పీలచితిని, మిరు తొలుదొ ల్ల 
మాగ్భృహము పుసీతముం జేసి వీవప నెక్కుడనై నం 
బొండు 

పుష్ప:--(అంతలో) మొదలు మాయింటికి. 

పద్యా్యా:- మాయింటికి మొదలు. 


సంతు: లల డెవ్వరింటికిని రాను. నాకు తీరథయయి 
నపుడు చూచెదగాక, 
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పద్భా:- మిరు తీరిక యయినపుడే రండు, 'వేశ్యవాటి 
కలో పూ ర్యాభిముఖమై యుండు యిం గ్గ వరుసలో 
నవవ యిల్లుమాది. 
పుష్పు;-- దాని పకి ల్లు పక్కేమాది, తప్పక వచ్చె 
దరా,; 
సిషుండు;-కాని చూతము, నాకు విరామమున్న పుడు 
వచ్చెద, మంచిది మోారిక పోయిరండు, 
పద్మావతి పుష్పగంధులు:-- మేము పోయి వచ్చెనము, 
మమ్మును మజవకుందు, 
సిద్ధుండు;:--మంచిది. పోయిరంకు, (అని దీవించును.) 
(పద్మావతి పృుష్పగంభులు కంతదూరము పోయి యిట్లు సంభా 
షింతురు.) 
పద్భా:-ఏమే, పుష్పా! ఈ ముదుసలిగొర్హు నాహా 
నించిన చెందు కనుకొంటివి ? వీరలు సాము ల 
కొట కేగాని వేరుకాదు. 


పుష్ప;--నేనుకూడ అందున శే రమ్మనినది. లేక పోయిన 
వాని ౫ శ్రముజూచి భ్రమసి సితినని యెంచితివా? 


(ఇద్దరు నిష్మ_)మింతురు,) 
(యవనిక జారును) 


Cs] 


తృతీయా ంక్‌ము | తృతీయర ంగము. 


[దతువాటి పురమునం దొక చావ్మాణ వీధి. సుబ్బాళ్ళా స్త్రీ 
శ్యామాశా స్త్రీ యను నిద్దరు వె దళ బచాంవ్మాణులు ప్రజే 
శింతురు, | 


సుబ్బా శా స్ర్రి;-ఏమండీ, వ్యామాశా(స్ర్రైగారూ ! రండి, 
పోదము.  అందబు పనికిరాని వాళ్ళందరు ఘన 
మైన సంభావనలు గొనివచ్చు చుండ మనమేల 
ర్త 
యూరకుండ వలయును? 


వ్యామా శా స్ర్ర్రి:---ఎవ్వరండీ ? ఎక్కడండీ? ఇచ్చు వా 
రెవ్యరు గ 

సుబ్బా;:._వ మండోయ్‌ ! ఊరంతా ఈసుద్దితో మారు 
మోిగుచున్న దే ! మోకు చెలియ దటండి ? 

ఇశ్యామా; తెలియన ౦డి, తెలిసి యుండిన చే నిచ్చట 
నుందునా ? 

సుబ్బాః:-అపైన జెప్పెద వినుడు. భీమేశ్వర దేవాల 


యమున కొక యపూర్వ సిద్ధు డేతెంచియున్నా( 
డట, అతని మహిమ యీమందును ! అడిగిన 
వారికి లేదనక ధనము, శాలుజోళ్ళు, ఆండువారికి 
చీరలు సొమ్ములు, అంతయు నిచ్చుచున్నాడంట, 
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శ్యామా; -వమైన పండిత పరీకుకలదా? డ'లేక యూరక 
ముఖం జూవీతే చాలునా ? 

సుబ్బాః--ఏపరీక్ష&!యును లేదు. మిాకేక్కడలేని వైదిక 
చాదస్తం 'బాధిస్తూంటుం టే. లోన పాండిత్య 
ము కుంటువడినను పై నమాత౦ సంపూర్ణ పాం 
డిత్య మున్నట్లు నటించి ఛై ర్యమూని పని చేయ 
వలయును, అట్టుగాక అడుగడుగునకును ఫీతిల్లు 
చుండీన మిమ్ము నడుగంట జేతురు. 

ఇ్యామ:-- శాస్త్రిగారు, నేనట్లు కొంచానికి భయపడు 
వాండు గానండి, మొన్నసభలో నాకించుక 
పరాభవ మయినందుకు వెనుదీయు చున్నాను, 
లేకపోతే నేనా భయపడువాండను ! కాళిదాసు 
నంతటి వానితో సైతము వాదమునకు వెను 
దీయను, అదియట్టుండసీ, సంభావన లంటిశే; 
ఎప్పుడుపోయినను యి త్తురా ? లేక నియమితకాల 
మేదై న నున్నదా ! 

సుబ్బాః-ఎప్పుడు పోయి యడిగినను ఇ త్తురంట. 

శ్యానూాః-అశ్టునచో నామేనల్లుండున్నా డే, కామయ్య,; 


ర్‌ 
వాని శేసంపాదనయు లేక యూరక యింట 
గూర్చున్నా(డు సుమండి. వానిని కూడ దో- 
డని వచ్చెద. బావ్మాణుల కుదోోగము 
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లెట్లు దొరకునండి? చై దికవృ త్తి సాశ్రయింప 
కుండిన కొడు చేలాగండి నిండుతుంది ! 


సుబ్బా:- అగత్యము కానీయండీ ; కామయ్యను బిలుచు 
కొని రండి. నేనును మా యింటివారిని 
దోడొంని వచ్చెద. 


వ్యామా:--లట్ల టయినచో నేనును మాయింటి ఆ(డువాళ్ళు 
బిడ్డల నందటిని బిలుచుకొనిి యింటికి తాళము 
చేసికొని వచ్చెదను, 


సుబ్బా;-త్వరగా "రావలెను, 
శ్యామా:---ఇదో |! _కనుమూసి తెజచునంతలో వచ్చి 
వాద, 


(ఇద్దరు నిష్మ_%మింతురు. ) 
(యవనిక జారును,.) 


తృతీయాం౦కము : చతు ఖ్‌ రంగము 


[ శ్యామాళా స్త్రీ గృవాము, అరనిభార్య సావిగుమ్మ యింటి 
పనులలో మగ్న రా లై యుండును. అమె పీల్లలు గారి, 
కదా అనువా రాడుచుందురు. | 


(ప్ర వేళము : శ్యామాశ్ళా స్త్ర.) 


శ్యామా: -(భార్య నుద్దేశించి) ఏమి వేగిర లేవు మంటు 


న్నాను, భీమేశ్వర చేవళము నందు ఆడవాళ్ళకు 
మగవాళ్ళకు అందరికిని భూరిదానముల నిచ్చు 
చున్నారంట. నీకు. డెలియదా యెమి? నీ 
వెక్క_డనో మంకు సాంబ్యాణివి ! ఊరనుండు స్ర్త్రీ 
లందటు విరివి చీరలు సొమ్ములు తెచ్చుకొను 
చున్నార(ట. మనమూ పోవ్రదము, సుబ్బా 
శ్యాస్త్రీగారు నాతో. జెప్పారిప్పుడు; కామయ్య 
యేడీ? 


సావితమ్మ:-కామయ్య గదిలో నున్నాండు కొని 


భూరి దానముల నిచ్చేవా లెవ్వరు ! 


ఇ్యామా;--ఎవరొ సిద్ధులే తెంచి యున్నారంట. నారంట 


యిచ్చునది. 


సావి;-సిద్ధులు ! సాద్ధ్యులు ! ఎవరెవరు మహాత్సు లు 


న్నారో యో ప్రపంచమున ! 
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జ్యామా:-కానీ; నీ పురాణం విప్పక్కు వేగిర లేవ 
మంటున్నా ను. 
సావిః-ఇదో ; లేచాను, “గారీ” టా (అని పిల్లలను 
సంభోధించి) బిర బిర రండు. భీమేశ్వర "చేవళ 
మున దతుణలు తిండి యంతయు నిచ్చెదంరట, 
వం మ తొడుగుకోరా, కిటా! 
ల 
గారి:-అమ్మా ! నేనూ వచ్చేనూ...(అని యేడ్చును) 
సావిః-నిన్నూ పిలుచుక పోతాను, చేనికిని యేడు వేనా! 
(అని గరించి సావడ కట్టును 
శ్యామా:-కామయ్యను పిలుచుకొని వస్తాను, మారు 
గుం 


(ఆని నిష్మ_మించునుు 


(యవనిక జారును) 


తృతీయా ౦కము : వంచను రంగము. 


[ శ్యానూశా,స్త్రీ యింటిలో నొకగది, అంగు కెమయ్య 
రీతు + 

అతని స్నేహితుండైన భీమయ్య ఇద్దరును శాణీల నుంచి చీట్లా 

డుచుందురు. | 


(ప్ర వేళను ; శ్యామాశ్యాస్త్ర) 


శ్యామా శా స్ర్రీ-(కామయ్య ను ధ్రైశించి) ఏమి[టటాఇది ! 
సీట్లుడ్తావటా) ఇజేమిరా! కాణీలుకూడానా! 
డబ్బుంచి యాడడమా! చాల బాగుంది ! 
(ఆంతలో భీమయ్య మెల్లగ జెడలిపోవును. కౌమయ్య 
శొణీల నేరుకొని చీట్లన్నిటిని సంగ హించును) 
కామయ్య:- లేదు మామగారు! జేబులో నుండిన 
కాణీలు దిగువ జారిపడినవి; అంతే. 
శ్యామా:- ఏమిటా యిది యన్యాయము ! తక 
భటులు చూచారంచశే నీగతి నాగతి యకుగునో! 
కాని వేగిర లెమ్ము. భీమేశ్వర దేవశమాలో 
సంభావన లి త్తురట, పోవుదమురా. 
కామయ్య: -ఇదో, వచ్చితిని. మీరు ముందరుగుండు, 
శ్యామా; -జాగు సేయకుము, చేగిరరా, 
(అనుచు నిష్మ_)మి౦ంతురు) 
(యవనిక జూరును) 


క 


తృతీయాంకము శ పుష్పర ంగము 


| శ్యామా శాస్త్రీ గృహామునందొక భాగము, సావిత్రమ్మ 
బిడ్గలతో సిద్ధము గ నిలువబడి యుండును .] 


(ప్ర జేళము : శ్యామాశా స్త్రీ.) 
శ్యామా:-(భార్యతో) చూచావా! కామయ్య చేయు 
మండిన పని! చీట్లాడు చుండినాడు !! కాణీలు 
కూడాపెట్టి !!! వ పనియును లేకపో తే చీట్లాడేపని 
పుట్టుకొనును గదా, అది సహజమే. 


సావితమ్మ:-అడేమో, ఒకొకప్పుడు ఇళ్లే యెగిరిపోయే 

టటు బిగరగా నరసుండినారు. ఆ భీమయ్య 
8) ౧ వాని 

ఒకండు సాపాటురాము(డు, వీని జతకు మన 
శేమి “తెండి, “ముందుంది ముసళ్ళ పండుగ 
అన్నట్టు ముందు జీవనోపాయము లేక కష్టముల 
పాలై నపుడు అంతయు. దెల్లమగును, 'జేవళము 
నకు బయలు జేరుదము రండు, 


(పం వేశము ని కౌతయ్య.) 
శ్యామా:-(శామయ్య నుద్దేశించి) ఏమిరా! అరుపు 
"అందుకు రా ఆటలో ? 


(జని చిడుముడి మోను శో తెధల నుద్యమించును అంతలో 
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(ప్రవేశము : సుబ్బాళా స్త్రీ) 
సుళ్చా;-వమండీ శ్యామాశాస్త్రీగారు ! ఇంత ఆలస్య 
మెందుకు ! మే మందజుము కాచి కాచి మా 
కాళ్ళు సోలి పోయినవి. మో పఫుక్గానికి వేగిర 
రండుసునూ, మో 'చాద_స్పము నొకింత గట్టి పెట్టి. 


ఇ్యామా:-. శుమించండి. ఈ బి్లలు పాపలు సాగించు 

కొన వచ్చుటలో. గొంచె మాలస్య మయినది, 
ఈ అప ® 

కిట్లా;-(సుబ్బాశా(స్ర్రీతో) లేదండి. తాతగారు. మా 
నుండి ఆలస్యము "కాలేదు. కాని, కానుయ్య, 
భీమయ్యతో...... (తండియగు శ్యామాశా స్త్రీ 
వంక దిరిగి చేచ్పేస్తునా! నాన్న గారూ, 

శ్యామా:- (కొడుకుతో) నోరు మూయురా, నీ వధిక 
పిసంగివి, వల్ల వాణి కీ మాబలతెందుకురా | 


సుబ్బాః-వమి ; చీషు తానే ఆడుచుండినాండు, నాకేమి 
శ్యామాః-శాస్త్రీగారు ! గటిగన కండి రతక 
ఈల 
భటులు వింళు కష్టములకు గురియగుదు ము, 
ఆమాట అంతటితో వదలివేయండి. చేవళము 
నకు పోవుదము, చాల సొొద్దయిన దంటి కే, 
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సు'బ్బా-వఏమిలెండి. ఎప్పుడు పోయి యడిగినా సం 
భావన లిశ్వరంట, అయిన నేమి; “*ళుభస్య 
శీఘుఏం* కదా, వేగిర రండు పోవుదము, 


(అనుచు నందబు వెడల సిద్ధమగుదురు,) 


(యవనిక జారును.) 


ed 


కుబేర పతనము 


యలంజాయిాడా జం అక్రమ సో ర్రికొలులాదనాయాలనకావాంగాంనానడా 


చతునర్రాంకము : (వథనురంగము., 


[ చంద్భ్రవదన మేడ, అందొక భాగమున చంద్రవదన 
కొమలలు గూరుచుండి మాట్లాడు చుందురు, ] 


కమల:---(చంద9వదన నుర్రేళించి అమ్మా! మిరు 
వినలేదా ధనదత్తుని సమాచారము? అతండు 
భీమేశ్వర. చేవాలయము నందున్నాడ(ట. వచ్చిన 
దాదిగా సడిగినవారికి వలసినదెల్ల నిచ్చి పంపు 
చున్నాడంట ! అతని గొప్ప యాదార్యము వలన 
మనయూర నుండు బీదవాండగందటు శ్రీ)మం 
తులు", శీమంతు లందటు మరింత శ్రీమం 
తులుగసు నగుచున్నారంట! మన వీధి నుండు 
పుష్పగంధి పదాగ్హవతులు మోయలేక, మోయ 
లేక్క మోసికొని వచ్చుచుండిరంట, చీరలు సౌ- 
ములను ! మనమును బోవుదము, మన సుగుణ 
వతిని దోడొ,ని మనోహరుండు వచ్చిన దాదిగా 
సుగుణవతికి నాతో మాట్లాడుటకు సహితము 
తీరిక లేనట్లున్నది. 
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చ, “సుదతిరొ! సిదుడెంత ధన 
శోభితుండో యటు పోయి మూాడుమా, 
యిదె మనవాడ సుందరుల 
zg విశుద్ధ పుస్వ త్త వస్తువుల్‌ 
పదకము లాదిగా గలుగు 
భాసురరత్న విభాషణాదులిం 
పొదవగనిచ్చుంబేరి నిన 
యోన్నతి నందటు మెప్పు సూప౫క౯ో 
చంద 9;-(ఆశ్చ ర్యానందనులను (బకటించుచు) అవునా! 
నిజమేనా? అట్రయినచో మనమునుపోయి యేల 
దీసికొని రారాదు? సనుగుణవతి కీవిషయము 
చెవ్పితీవా ? 
కమలా లంకను లేదు. 


ఇత 


చంద్భోకాక, “అతి ముదమున మన బిడ్డ 

యతి 'తిలకుగ్షడీంత చూక సిబ్పినచో నం 

చిత భూవణాదు లొసంగును 

అతండును మన్ని ౦ంచుమిగులనందణలోన౯ా,* 
అయ్యో! నాకాళ్ళచ్చట నిలువవే! నేనిబే 
సుగుణను దోడ్కొని పోమెద;  నసిదుని 
యెదుట దానిని నిలిపి అందరికంకు నెక్కువగా 
నకాంబరముల నడిగి తెచ్చెద, సుగుణయిదీ ) 
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కమల;---అది లోనున్నది --- గదిలో మనోహరునితో 
చంద )--నేను పోయి విలి చెద, 
[ఆనుచు వడిగనడచి ముందలికి పడును, అవల పెకిలేచి 
చీర సవరించుకొని పోవును. ] 


(యవనిక బారును) 





చతుర్ధాంకమను ద్వితీయరంగము 


[చ౦ద వదన ఫౌధమునకు జేరిన ఆరామము, సుగుణవతి 
ప్రే స్తకము చేతబూని చదువుచు స్ఫటిక పీఠము పె గూరుదుండి 
యుండును. ] 
[ పంవేళము : చందఏవదన 7 
చంది): సుగుణ! నాముద్దులగుమ్మా! నీకొక యపూర్వ 
సమాచారము దెలుప వచ్చితి. భీమేశ్వర "దేవా 
లయమున ₹ొక సిద్ధుండే తెంచి యున్నాడ(ట, 
అత(డకిగిన వారికి చీరలు సొమ్బుల నిచ్చున(ట, 


అందటుపోయి తచ్చుకొను చున్నారు. మనమును 
పోవుదముర్యా రా, 


ఎర _కి - స 
సుగు;-సిద్ధున క్రై శ్వర్య 'మెక్కడనుండి వచ్చును ? ఊర 
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నుండు వారికెల్ల చీరలు సామ్బులు విరివిగనిచ్చు 
నంతటిక కి యుటు సంపాదించెనో ! వమి 
లీ ౧౧ 
చోద్యము ! 
చంద్భ-- ఎకున మనశందు శాచింత? పోయి "తెచ్చు 


కొను పనిమనది. 

సుగు; -నీవు చెప్పున జేమో సరియే,. చీరలు నామ్ముల 
నూరగ్‌ యిచ్చెనమనిన పోయి తెచ్చుకొన వల 
యునని నాకును ఆశయే. అయిన నతండు 
మాంతిొకుండు గీంత్రికుండు కాండుకదా ! 

చంద );- మాంతి)కు.డై న మన కేసు? 

సుగు;-మాంతి)కుండు నిర్మించిన వస్తువులు మనము 
ముట్ట రాదు. 


చంద:-(చిడుముడి మోముతో) అశ్షైన నీకే లేవులే, 


సీమనోహారుని మోము. జూచుచు నింట గూరు 
చుండిన సర్వస్వమును నంతరికుము నుండి దిగి 
వచ్చును కాయబోలు! నీవేదో యొక వింత మృగ 
ము, వత్తువా లేదా? 

సుగు;- అసిద్దుండాక మాంతికు(డని నాకినుమానము, 
నేనురాను, సొమ్ములు చీరలు _ నాక్నండెడివే 
బాలును, 
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చంద);-అయిన నూరక తమకు చామె యవి వచ్చు 
నపుడు మనమేల సంగహింపరాదు ! సిరిరా 
"మోకా లొక్డుదు రా, యెవరైన?! 

సుగుః-నన్ను తొందర 'బెట్టకుము. నేను రాను, వా(డు 
భాగ్యమునిచ్చిన నీవే చూరగొనుము, 


చంద్ర;-నాశెందు శే భాగ్యము? నేను ముసలిదాననై. 
పోతిని. నీకోసమే నేనింతగా. జెప్పునది, 
నామాటవినుము. త ల్లియగు నేను నీకు కీడెంచు 
దునా? నీవు వై భవముతో బ్రతిక బాళుచుం 
డిన చేను చూచి సంతేసించెద. నామాట 
వినుము, (అని కురులు తిద్ది బుజ్జగించును.) 

సుగు;-(జుగుప్పను గనబజిచుచు) ఏటి (బతికి బాళడము ! 
లంజ[బతుకు 1! తలంచుకొనిన నామేను గగుర్చా 
టొందుచున్నదిం 

చంది:-జెరా! తరాంతేరముల నుండి నడచి వచ్చిన 
మన కులవృత్తి విషయమున నీకు జుగుప్పయా? 
అయిన బాగున్నది! నీబోంటివారు వృద్ధికి 
వత్తురు ! 
[అని ఎక్క_సెక్క_మాతో గిర్రన తిరిగి జడలిపోవనుం] 

(యవనిక జారును.) 


అంతనా 


చతుర్థాంకము ్ర తృతీయరంగము 


(స్టళ్‌ము: భీమేళ్యర బేవాలయము , సేవన సళారయ గ కు బే 
రుడు దశ్‌ వాటిప్రరజనులకు ధనకనక భూపషణాంబరాదులను 
పంచుచుండును, జనులు తండోపతండములుగ వచ్చుచు 
బోవుచు నుందురు. ] 


[ పం వేశము t చంద9వదన కమలలు | 


చంద ):--(సిద్ధునికి సాష్టాంగ నమస్కార మునరించిలేచి 


చేతుల ముగిడ్సి సిద్దవ ర్యా |! మూ యూరి 
"కంద శెందరో వచ్చిరి; కాని మోకు సాటి 
వచ్చు వాశెవ్యరును లేరు. దతువాటి పురము 
మో పాదధూలళిచే నేడు పవిత్రమాయెను. ఈ 
"తేజస్సు, ఈరీవి, ఈవై భవము, ఈయాడార్యము, 
అడిగినదియిచ్చు వింత్రమహిమ, మ రెవ్వరియందును 
మేమిదివబకుం జూడలేదు ! ఇంక ముందుజూడం 
బోము !! ఛవన్షర్శనంబుచే మే మందజము 
పావనులమైతిమి. జూరు మాపాలింటి ఫిమేశ్వరుం 
డేయనిన నతిశ'యో_క్షి కానేరదు, 
“ సీలకంఠథము మాని నిశితళూలములేక' 

జగతి కేతెంచిన శంభు డొకొ ; 
శంఖు చక్రముల హ_స్తంబులం బట్టక 

విధి భూమి వీవారించు విష్ణువాకొ_ ; 
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తేనకుంకు నాలుగాననములు త్యజయించి 
యీలీతినున్న వానకు ES 
దేనలోకము నీకి చేహచిహ్న ములేని 
యిలకా నే తెంచిన యిందు) డొకొొ_ ; 
యిట్టి యెశ్వర్ట నహి మయు ని కవ 
మి నాకా న్యగరి ఏ యంబు భె" రాఫు 
ఇట ౨ కరప నరులకు చేలగలుగు 
మనల రశ్నీంపవచ్చిన మాయగాకటో 
స్వామి ! మో సేవచేయ చే నువ్విళ్ళూరు 
చున్నాను. కాన, నాపె దయయుంచి, 
క, “విచ్చేయుము మాయింటికి 
చచ్చరనీ వేళ భికుసేయ వలయు౯ 
మెచ్చ శష్యులు మారును 
సచ్చరితానంద విభవ సౌజన్యనిధీ ! * 
ధన త్వ తుండు; -సామాన్యముగ నే నసెవరింటికిని బికుకుంబోను, 
అయిన సీవతిభ తాగత్సర్యములతోం బిలుచు 
చున్నావు గాన వచ్చెద, సీవెవ్వరు ? ? 
చండ );-నే ని భీమేశ్వరుని సన్నిధినుండు సానిజనుల 
కెల్గుం 'బెద్టను.. సన్ను కచందోవదన* అని వీలు 
తురు. నాకొక ముద్దులాలుకు కూంతు రున్నది, 
చానిని “స సుగుణవతీశి అని పీలుతుము, రూప 
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మునం 'దెట్లో బున్షయందును జాని సరివచ్చు 
వా కెవరు: ను లేరు... నంగీగ సాహిత్య నాట్యాగి 
ఫలలో సుక్‌కీగ ERE చక్కని ర 


న అ అం 


ox 


|| 
< 17 


త ఇ ఇ ల్‌ on or # . అ 
నను సూయ ప. గటి Fs ant Ee 
ఫ్లూ చందు. CET SOT TN ME 

షు గే 


౮ క అప నం ఓ 
సందూ” సం తం నాక 


క న్లాంతవి శాంత కమల నేతుంబులు 
నమ్మోవానం బైన ని కము; 

ముసిముసి నగవుతోం బొనర్‌ హ్యోట్టాకుచు 
లలిత మైపొల్సు పల్వరుసమాపు' ; 

మృదువు దీర మును నౌ మేచక కచముల౯ా 
వివిధరీతినిగట్టి వింత చూపు ; 

గీ దాని రుచిర భూపతను విలాసములను 

నోటినూటగాను నుడువజాల, 

కాన మో రెవచ్చి కనులార(జూడుండు 

రమ్ము) సిద్ధవర్య, రమణికడకు 


రర కు బేరనతననుు (అంకము ఈ 


ధనదత్తుండు:-అక్పైనం దప్పక వచ్చెద. నీవు ముందరు 
గుము = 

'చంద):--చి త్రము. నేను ధన్యురాల నై తిని, 

ధన;-ఇ9దో, ఈ నవరత్న ఖచిత ఆభరణాంబరములను, 
పుష్ప తౌంబూలములను సుగంధ దివ్యము 
లను గొనిపోయి మోసుగుణవతికి నేను పంచితి 
నని ెవ్పీ యిమ్మ, 

చంది: -(వాని నత్యానంద భక్షి విశ్వాసములతో 
7 కొని) మొ యానతి చొప్పున సుగుణవతికి 
నివన్నియు నందంజేసెద ; మరు పంపితిరని 
చెప్పెద. అదియే యిచ్చట రానుండెను. కాని 
యేదో కొంచ మనివార్య కార్యముచే రాలేదు, 

ధన;--నేనే వచ్చుచున్నానే ; ఇంకేమి, 

చం[ద్ర; -మంచిది ; చాల సంతోషము. నాకు సెల 
వొసంగదరా ? నేపోయివచ్చెద (అని సాష్టాంగ 
నమస్కారము జేయును, సిద్దుండు దీవించును) 
మాకనుల నించేయుండువుని నియమించి యు 
న్నాను. అది మీకు తోవ చూవించును, (కము 
లతో ) ఇఇంచేయుండి వారిని దోడానిరమ్ము. 

కమల: -అ ప్లే చేసెద, 
( చందంవదన నిష్మ_మించున, ) (యవనిక జారునుం) 


నల 


చతుగ్ధాంకము | చతుర్దరంగము. 


[ చరద వదన సౌధమునం దొకగదిలో సుగుణవతి కుర్చీపె 
గూరుచుండి పు సకముచేతం బూని చదువు చుండును. ] 


[ప్రవేశము : చంద౦వదన-నిర్ధుండిచ్చిన అభరణాదులతో] 

చంద్య;-సుగుణ ! బ్రవినో ! చూడుము! సిద్ధుండు 
నీకై  ఈభూవణాంబర ఫలతాంబూల సుగంధ 
దవ్యాదుల నంపియున్నా(డు. మన యింటి 
కతనిని భిక్షుకాహ్యనించితిని. అందున కతండం 
గీకరించి యున్నా (డు. అత డింటికి వచ్చినపు 
డైన సరిగ నడచుకొనవలయును జుమా, ఈ 
భూషణాంబరము లెంత యమూల్యములు ! 

సుగు;--అతండొక కపటసీదుండని నాకేదో భీతి గలుగు 
చున్నది; రమ్మనకుండిన బాగుండెడిది, ఈ 
యాభరణాదులు నాకక్క_బ లేదు. 

చంది:-నీకు వెట్టి తల కెక్కినట్లున్న ది, 

సుగు;-జోగులకిట్టి యమూల్య రత్నాభరణాదు 'లెచ్చటి 
నుండి వచ్చును, మాంతి”కు(డు కాకుండిన ? 

చంద;-నీవు పిల్లికి జ్యరమువచ్చు మాటల నాడు 
చున్నావు. నీలో పపంచ జ్ఞానమనునది శూ 
నము. వచ్చినవి గిక్కు_మని లాగ్గుకొనకో అడ్డు 
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గడ్గునకః ను సీగీణి భీతిల్లు చుందురా, యెొవ్వరైన। 
సీతో త్రరి,..నుటుకు నాకు పొద్దు లేదమ్మ : 
సిస్టుల శిరము ౭ గావలనసిన పరికరముల నొదిగించు 
కాన నంయము '. 
(తం నిష్క.9మి౦చును) 
(యవనిక జారును.) 


చతుర్ధాంకము a వంచవమురంగము 


[స్థళము:-వంప్థవవన సౌధము, ఆమె గృహము నలంక 


రించి పరికరము ల? న్‌ రాక ఇాకురుం జూదము చుండును | 


చంచ); (తనలో) వలాకొ! సిద్ధుండింకను రాలేదు. 
వ. నచ్చెస ననెనే. ఆడిన మాటకు. 
నప్పంయడుక దా 
(అని ఆలోచించు చుండును) 


(ప్రవేశము : కమల) 
కమల; - అమ్మా! సిన్దులువచ్చిరి. శష్యులెవరును రా 
చేదు. వారొక శే వచ్చిరి. 
(చంద వదన వెండి చెంబులో నీళ్ళనుంచుకొని వీధి 
వాకీటవచ్చి నిలువయడును. కమల జతల నుండును ) 
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(ప్రవేశము : సం 
చంద ):-( ( సిద్ధునికి నమస్కారముచేసి యాతని పాద 

ములు కడిగి సిద్ధవర్యా ! మో పాదభూళిచే 
మాయిల్లు పవితీమాయి, దయ చేయుడు. 
ఈ రత్న వీశిక నంంకిరింపుూయు. స. వీశిక్షను 
జూఫును, సిద్దు డాననుజొను,. కమల నుదైశించి) 
కమలా ! సిద్ధులకు న సు. పాక జేయుము. 
సుగుణవలిని రమ్మనుము. 
(క వుల, లు సాంగ్‌ దండ ప్రణామం బొచరించును. 
సిస్టయు దీవించును.) 

(కనుల నిష్మ_మించును.) 


(సిద్దునిత్‌ ) మోన చాల మాశాయాస మైనది 
క భమ 


సిద్దుండు; -సుగుణవతియొక్క్యు నియొక్కుయు పరిచయ 
-మొనరించుకొను eps నెంగమార్హా 
యాసమైనను నరము యగును, 


చంది: సుగుణవతిని మోాసేవ a నియమింతునా ? 


చండి; -(చిరునగు మోముతో) సుభదాక్టునుల కథ 
ee ట్రిందు జరుగ(బోవునా యేమి? 
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నలా. -రసికా గే) సరురాలవగు సీకు నేను మాటలు 
విచ్చి చెప్పవలయునా శై 

చంద); -గహి చితి, గహించితి ; మా యింటికి 
ose వచ్చితి రనండి. చేకోరినది కూడ 
నదియే. (నవ్వుచు) అయిన నర్షునునివలె వీల్ల 
నపహారించుకొని మాత్రము పోవకండి! వెతక? 
బోయినతీంగ కాళ్ళకు దగులుకొన్నట్లు నేనభిలషిం 
చిన దతిసులభముగ నీడేరినది, ఇది యంతయు 
నాభీమేశ్వరుని మాయ, వట్టి మాటలలో 
గాలయాపనము సేయుచున్నాను. మిరించుక 
ఫలహోరమును గ ఫొనుండు, (కవుల నుద్దేశించి) 
కమలా! కమలా! 

(ప్రవేళము : కమల) 

కమల:-(చంద వదన చెవిలో) సుగుణవతి రాన నెను, 

చంద9;-(మెల్లగ) కాన్కి నేను దానిని సరిదిద్దెైదను. 
సీవుపోయి సిద్దులకు ఫలాహారమును గొనిరమ్ముు. 

(కమల నిష్మ్ఫమించును, .) 

సిద్ధుడు: -(చందివదనతో) నీశథద్భా భ కు కులే నాకడుపు 
నింపి వేసినవి. 

చంద9వదన:-వలసిన చో, 

గీ,పసిమిగల యిప్ప పువ్వుల రసముందీసి 

ఖండ శర్కరతోంగూడి నండి మిగుల 
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మేటి కర్పూర రబితముల్‌ మిళితమైన 
ముంచి రుచిరాసవంబు( 'దెప్పించుడాన, 


సిదుండు;-వలదుు వలదు; నాకు సారాయమేమియు 
వలదు ; కాని, 
క, “జగతిగల విద్యలన్నియు 
నగణితముగ నేర్చెనంచు ననురాగముతోం 


బొగడితి వెళ్ళడి శేగను 
సుగుణవతిని చెమ్ము నేను చూడగవలయు౯,” 


చంవ%;-అది లోనున్నది. ఇదె తోడ్కొని వచ్చెద, 
(అని యిళ్యాతురతతో నిష్మ్కమించును,) 


సిద్దుండు:-(తనలో) ఈ ముసలిది విటరంపములలో నగ 
'తాంబూలమున  కర్గు రాలు, దీని వలలో? 
దగుల్కొనిన వానికి 'బేవుండే దిక్కు ! 


(యననిక జూరును.) 


కుబేర పతనము 


అదలా జపా శనాల దల 
పంచనూాం౦ంకిము : నృథనురంగనుు., , 


[స్థళొము ; చంద వదన సాధములాే సుగుణవతి యం౦త;ః 
ప్రరము. ఆంకు సుగుణవతి కమలతో మౌట్లాడుచుండ ను. | 
Mm 


(పృవేళము : చందళదన 


చంది; -నుగుణవతీ! సుగుణ + ఏలనమాా యింకను 
రాలేదు ? కవుల పీలువలేదా అప్పుడే)? 

సుగుః-విలిచెగాని నేనే రాన్‌ తి. 

చంద): -నీను నాముద్దుల పట్టివిగాదూ! బిరాన శా 

9 

వమ్ము. కదల నిన్నూ జూడ నిచ్చగంచు 
చున్నారు. 

సుగుః-నీ కీవిశయమునం దవిభేయతను జూపవలసివచ్చి 
నందున క్రై న్ను శుమింపుము,. నేను రాను, 


-వేగరమ భితచేసి సిద్ధుని బంపీవేయుము,. 


చంద);:--సరివారిలో నగుబ్యాట్లకు గురిచేయు చున్నా వే, 
వీచు (డు నిన్ను సేవక గోరియున్నా (డు. అతని 

రు (os 
వూట. దోసివేయ జనను. వారి యా ఖో 
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శిరసావహించి నడచుకొనిన మనకు ను 
స్క_రము. 
ఉ. “నాయికొపూని య;ీవయసు 
న౯ా గడియింపక్ష వి త్తమబ్బు, సీ 
వొాాయము రూప సంపదయు 
భవ్య సమున్నత బేహకాంతులు౯ 
పోయినమిోద వేడినను 
పోకయు' బుట్టదు వారగాంతకుకా 
వేయును జెప్ప చేటికిక్ష 
వేగమె సిద్ధుని జూడు 'భామినీ,* 


సుగుః- ఓహో | సిద్దుని యు'ద్రేశమును సీయభిముతమును 
నాకిప్పుడు తెలిసెను 

చంద్రి:- తెలిసిన నష్టమేమి ? నీ కీముటకు(దనము సరి 
కాదు, జు కారకం యిం డ్లలోం దల్లులే యంత 
కును బెద్దలు. కాన నా కవిభేయతను గనబటు 
చుట నీతి విరుద్ధ మేకాక లోక విరుద్దముకూడను, 
వినుము, 

క, చేరుపుతో నాగాదను 

వాగెవ్వరు లేరు వారవనితలకే ల్ల౯ొ 
ధారుణి దల్లులె కర్ణ రలు 
వారింపను బుద్ధొసెప ప్ప ్బ్‌ వారిజనే తా). 
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ఆ మనోపవారుండసే వానిని చేర్చితివి, ఒక్క కా 
సైన వానినుండి రాలేదు. చక్క దనమును 
మోహించిన లాభమేమి ? ధనములేని సౌందర్య 
మెందునకు ? కాల్చనా ! వాడింక రానీ, ౫4; స్ట 


(అంతలో, మనో వారుండు ప౦ వేశించును.) 


మనో;--(సుగుణవతితో) సుగుణ! ఆవచ్చియుండు వా 
శెవ్య్వరు? ఈ విజృంభణ మంతయు నేమి? 


చంద):-ఎవ్వనై న నీకేమి? మాయింటికి పదిమంది 
వచ్చుచు. బోవుచు నుందురు. నీ శెందు కీ 
యధిక ప్రసంగము ! 


సుగు;-అతండొక  సిదపుంగవుండట! మా యింటికి 
భిక్షు, కాహ్వానింపంబడి యున్నా (డు. అతని 
మహీమ యేమన వచ్చును! వ మడిగిన దాని 
నిచ్చునట. అతని వేరు ధనద త్తుండట. సాగక 
నామ భేయు.దే కదా! అతని సేవకై మాయమ్మ 
నన్ను నియమించినది. అది మీకు సమ్మత మేనా? 


మనో;-నామాటలో సీవుందువా? నేను వలదనిన, 4 


చంద్ర;- (కన్ను లెజ్బ చేసికొని భీకరాకృతితో మనోవారు 
నితో ) నీవా నాయింటికి( బెద్ద. నీమాటలోనా 
నాబిడ్డ యుం౦డునది ! 


రంగము ౧] కు బేరవతనము 7 


“ర పల్లవకోటిచే సకల 


వ స్వవులకా గొని తెచ్చి పెట్టి యి 
లెబ్లను బోంచు బిడ్డను మ 

రక్ష డ “ఇెళ్ళగ నీక కూడి రం 
జలగ మాయని వల 

వించితి “బాలిక బల వచ్చినా 
మల్లు లవెన్ని జేసెదవు 

మానమె యిట్టది సీకు సెప్పుమూ ?* 


మనోః- సుగుణవతి యిష్టము చొప్పున నాచరించనీ, 


చంద 


*-సుగుణవతి తనకు తానే పెద్దయా! చే నుండు 


వజకు అదేట్లు కానిత్తును?) నా యిష్టము చె 
ప్పున నది నడచుకొనవలయునేకాని, స్వేచ్చా 
వ_ర్రిని యగుటకాని యితరుల మాటలో నుం 
డుట కాని కలలోనివా ర్థ. (భీకరాకృతితో) 


ఉ. “మందులు మూయలు౯ చెన6టి 


మం్మత్రములు౯ దగగూర్చి భూమిలో 
నెందటి నెందట౯ భామల 

నేర్చడ బెట్టితి వారు చాల కీ 
సుందరి వెట్టిగొల్ని యిటు. 

జూరగం దింటివి యీవిలేదు ; ఈ 
పాందులు గట్టి పెట్టి వెడ 

పోకలుమాని తొలంగు వేగిర౯,* 
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వేగిరపొమ్ము. 'తేనివో నర్గ చంది ప్రయోగ 
మగును, ఇ 

సుగు;-(నిరుత్సాహిమై తల్లితో) అమ్మా! చెక్షమూట 
ల నాడవలదు. నేను వేడినందుననై_ యతడు 
మనయింకి శేతెంచెనేగాని తానే రాలేదు. 
ఇంటికి రమ్మని పిలచి యవమానించుట పాడి 
యా? (మనోహరునితో) మిగు నాతల్లి మాట 
లను సరకు గానకు(డదు. 

మనో;-(సుగుణవతితో) చేను మొదలే చెప్పలేదా! 
ఇట్లు సంభవించునని. నీమాటలను నమి్మివచ్చి 
నందునకై నా కదుస్థితి పా సమయినది. 

సుగు;-(మనోహరునితో తమింపుడు. మాయమ 
దుర్భాషలాడిన నేనేమి సేతు? నాలో నేమైన 
మార్చున్నదా? చేను మొదటి వలెనే మిమ్మునే 
నమ్మి యున్నాను. సిద్దుని సేవకై పోనంటిని, 
అయినను మాయమ్మ బలాత్క_రించు చున్నది, 
(చెవిలో) మిరు తత్కాలమునకు భీమేశ్వర 
"దేవాలయమునకు. బొండు. 


చంద:-(మనోహరునితో) వల యింకను బోవకున్నావు] 
పరకలు చేటలు తేవలె కాబోలు, 


మనో;-సుగుణ ! నేను పోయివచ్చెద. 
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చంద:-ఆ ! ఏమంటివి? పోయి, వచ్చెద నంటివా ? 
అశు తొలంగి పోకుండ. 


మనో:-. (సుగుణవతితో) నేను శి, భీమేళ్వరునై నను 
గొల్చి నాజన్న సాఫల్య మునరించు కొనెదను 

చంద్భ:-(మనోహారు నుద్దేశించి) భీమేశ్వరుని , యొద్దకు 
బోవుటకు మారుగ యమేశ్వరుని యొద్దకు. 
బోయిన బాగుండును, భీమేశ్వరుని యొద్ద కే 
బోన నిశ్చయించుకొను నెడల నా ముక్కంటి 
వేలును తన ఫాల నేతిముతో . జూడుమని 
వేడుము. 
(ఆని సుగుణవతి చెయ్యిపట్టుకొని లాగును. మనో 
హగుండు హతాశుంగై వెడలి పోవును.) 


(యవనిక జారును) 


నంచవూం౦కను; ద్వితీయరంగము 


[ చంద9వదన సౌధమునం దొక ఫాగమున నిగ్గుడు ధ్యాన 
పరుండై కూరుచుండి యుండును. | 


(ప9వేళశము : చం౦ద)వదన సుగుణవతి చెయ్యిపట్టుకొని 


చంద); (దు ను ధ్రేశించి) స్వామి ! ఇచే, సుగుణవతి 
వచ్చినది. మొ సేవా దానిని నియమించి 
యిందు వదలు చున్నాను. (సుగుణవకితో) 
సుగుణ! సిద్ధులకు నమస్క_రింపుము. 

సుగు; -అశు యొనరించన, 

(నమస్మ్క-_రించును ; అప్పుడు) 

సిద్దుండు; - (థ్యానవిసర్దన జేసి ) భమేశ్ష రా ! నారాయణా 
అభీష్ట వరపా ఫి స్థిర స్థు, (అని దీవించును. సుగు 
ఇణవతిలేచి యొకప పిక్క నిలువంబడి యుండును.) 
సుగుణవళతి ! యతులమెన మాకు నగరవాసమున 
కంచు వనవాసమే సుఖకరమని తోచుచున్నది. 
నారాయణ! నారాయణ ! 

సుగు;-(స్వగతము) ఏని బూటాటకము గాంచిన నా 
యనమానము స్లిరమగు చున్నది. 

చంద); -(సుగుణవతితో) సుగుణ |! సిద్ధులకు వడా 
భ కులతో శుశూవ చేయుము. పతి ఫ ఫల 
మింతలోనే కలుగును, 
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సుగు;-(చం్యదవదనతో) అమ్మా! నీయిష్టము చొప్పున 
సిద్దుల సేవ చేయుదును. వారికి గావలసిన 
సాహాయ్యము చేయుట "కేయభ్యంతరమును లేదు, 
ఫల పుష్పాదులను దెచ్చి యిత్తునుు, ఇవే కడా 
నేను చేయనలనసిన పనులు? 

చంద్భ:-(నుగుణవతితో) అంబే; అయిన నింకేవై న 
సిద్దులు "చేయుమనిన సహాకరింపుము. నేనా 
కార్యము లివియేయని జాబితా వేయుటకు 
సాధ్యమా ! నే చెప్పునది తెలిసెనా? తగిన 
రీతిని నుపచరింపుము. 

సుగు;--తగిన రీతియనగ నె? 

చంద్భ:-సిద్దు లేపనిపెస్పిన సంసిద్దమై యుండుట. 

థ్‌ ధం 
సుగుః:-స భ్యరీతిని చేయుటకు చేను నెకుదీయను, 


సిద్దుడుానుగుణ.: అంతగా కష్టమైన పనులేవియు నుం 
డవు. నీవు ఛభయమొ౨నద వలసిన పనిలేదు. 
చంద ):-భూచితివా, నుగుణా ! సిద్ధులెంత దయాళ్లు 
హృదయులు ! సెకిల భయము? చేనికపోయి 
వంటపను 'లెంతవజుకై నవో మాచెద. కమల 
కిట్టి పనలలో ననుభవము తక్కువ, 
(అని నిష్మ్ఫ)మించును) 


80 కజేరనతనము (అంకము ౫ 


(నీస్టండు నుగుణవరు లిద్ద శే యుందురు, సుగుణవతి దూర 
ముగ తలవరచుకిెని నిలువబడి యుండును ) , 


సిద్ధుండు;-సుగుణ ! ఏల యూరగక నిలిచితివి ? 
సుగుణ:--నన్నేమి చేయమంటారు ) 


సిద్దుండు:-నీవు నాశేకాంత సేవాఆ --వకాంత సుఖ 
మును నీయ దలంచి నట్టున్నది, నీనుండి తగిన 
నేవయీ 7 కొనెద. 

సుగు;--(ముఖము గంటు వేసిఫొని తాము సిద్దులుకడా ! 
ఏమి మాట్లాడినను సరియ కాంబోలు ! 


సిద్ధుండు:- మేము పాపంచిక విషయముల కపరిచితు 
లము గాన మా మాటలలో బ/మాదములుండ 
వచ్చును, కోవింపకుము. సుగుణ! సీన్స నెల 
జాణ వనుసమాణారము మటబచితిని, ఇంత 
మాత్యమునకు( గోపమా ? 

సుగు;-మిీ మాటల ధోరణి గాంచిన మోనాక్కు 
లుద్దేశ పూర్యకములే మె యుండునోపు, 

సిదుండు;-నామాటలొక వేళ యు ధ్రైశ పూర్వకములని 
యొప్పుళొన్నను నవి నాళీలమున కించుక లోటు 
'దెచ్చునేకాని నీశీలమున క్ట భంగమును చేవు 
కా 
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సుగు--మిీివమూాట లందలి యంతరా గ్ధము తెలిసెకు 
చేను వారాంగనాకులజ యని మోరిచ్చకు వచ్చి 
నటు నావిషయమె నుడువ వచ్చును “కాబోలు ! 
6 0. 
మోరిక హోస్యము లాడకు(దు. 


పిదుః- - హోస్యముకాదు ; నిజమే. 
ధి 


సుగు;-అ ట్రయిన “ఏకాంత సుఖము “తగిన నేవీ 
మున్నగుమాట లు భ్రైళ పూర్వకములై న వాక్కు. 
లేనా? 
(అనిదూరముగ పోయి తలవాంచి చుజిచుటి జూచుచు నిలువ 
బడును. +) | 
సీద్ధుండు: -సుగుణ! నీ నవవయోలావణ్య విలాస ' సంతో 
భితమైన యొయ్యారమును గనంబజచాచున్నావు 
'కాంబోలు ! నీకు సిగ్గాయేమి ? వల దవ్వరిగితివి ? నీ 
నిలువెత్తు రత్న ఖచిత భూషణముల ని త్తును, 
కన్నుల మిజుపుట్లు గొలుపు పటుచీరల ని తుము, 
౧౧ 6 లాం 
వ్యేమకటాత్షములు నా): బసరింపుము, 
Qe 

(అని చేతులుసాచికొని సుగుణవతిని సమిపించును,. అమె 

వెనుకకు బోవుచుండును.) 
సుగుణ:-(స్వగతము) అయ్యో! బేవ్రుండా! నాశెట్టి 
దుఃస్టితిం దెచ్చి సెట్టితివి! భీమేశ్వరా! నన్నీ 

థి లు 
దురాతుని బారినుండి కా ఫాడుము, (ప్రకాశ 
ముగ సిద్దులయ్యు జూ రిటి పనులకు? దిగుట 
థి ఠి 
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తగదు, నేకు వేశ్యాంగనయని స్వేచ్చ వ _ర్ర్తిం 
చు చున్నారు కాబోలు, నాకు వేశ్యల చిత్ల 
వృ_్టిలేదు. నేనొక పురుషశే”మ్యని వరించి 
యాతని నాపెనిమిటివోతె భావించుకొని యు 
న్నాను, నాకు ధనమునక ౦కు పవితి) జీవనము 
ముఖ్యము. నన్ను నిర్భంధింపకుము, మో 
చెడు తోొవలను వదలుండు. లేనిచో మాతల్లి కీ 
సమాచారమంతయు నెజ్‌ంగింప వలసి వచ్చును, 


సిద్దుండు:-(తటస్లుండై ) ఎటింగింపుము, మిత ల్లి సమ్మతి 
థి మ ౧౧ 


గొనియీ నే నాచరించుచున్నాను. మటుచితిని. 
లి వెవ్వనినో ( నేమించితి నంటివే, అతండెవ్వండు? 


సుగు; -మనోహరుండను రాజపుతు”(డు. 
సిద్ధు(డుః -చాల ధనికుడు కాబోలు ! 


సుగు;- ధనికుడు కాకపోయినను కుల శీల సౌందర్యము 


లతో నొఫ్పుచున్నా(డు. మలినమైన జీవనమును 
గడపుచు ధనములో నోలలాడుట కంచ, పరి 
శుద్గమెన జీవనమును గడుపుచు గుడిసెలో గం 
జిని త్యాగి మనొటమేలు, 


సిముండు;---ఈ శ్రీరంగనీతులు చేకు వినక పోలేదుళే! 


వారవనితలు ధనమున్న వారిని తప్ప ఇతరులను 
వరింపరు, రూపము. జూచి వెజుగంది తాత్కాల 
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మున కించుక మోసపోయినను అనతికాలము 
ననే వారు మేల్కొని తమవలపును ధనికునిపై 
బోనిత్తురు ఇది యథా థ్రమూః ఇంతియ గాక 
త్ర మనస్పెప్పుడును చంచలమే! అందులో 
చేవదానీల మనస్సులన 'వేజుగం జెప్పవలయునా ! 
వినుము, 
గీ, “ఒకరియొద్దనుండ్కి యొక్కని వెలుపల 

గన్ను సన్న చేసి కడురయమున. 
గవయ నొకని, మోహకార్యంబు లొక్క-ని 
యెడల నిలుపుకొందు రింతులె ల్లో 

సుగు;-(ఉగంమూ ర్రియె) ఓరీ! మూర్ధా! వల సేత 
దవు?! “ఇంతులెల్లో అని శ్రీ వర్గము నంతయు 
దూపించుచున్నా వా! 

సిద్దుండు:- అవును ; సీవాడుమాటలోం౭గూడ  నించుక 
సత్యమున్నది. తుమింపుము, శ్రీజతి కంత 
యు గాకపోయినను మా నటువజాతివారి కది 
సరిగా నొప్పును, 

సుగుఃాా స్త్రీ ప్రపంచము విషయమై యిట్టి నీచ భావము 
లుండ. బట్టియే కదా భారతీయు లీస్థితిలో నుం 
డుట. వినుము, ఏచేశము నందు ,క్ర్రీలను గారవ 
బుద్ధితో (జూడరో యాదేశ మనాగరక దేశమని 
చెప్ప వచ్చును, 
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ర్త 


సుగు: - 
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:-నాగరకతానాగరకతల విషయమై నీకళ9ండు 
అభిప్రాయములు విపరీశములు, బేలా! చెప్పెద 
వినుము, టేవుండు శ్రీని నిరా గణము జేసియుండుట 
పురుషుని విలాసము ఖఫొలుకు, 


-అది యెన్ని టికినికాదు, 


సిఘుండు;:-కాకపోయిన మంచిది; నాపైఃనీకేల కోపము? 


గుణరూపము లందు నీకు సాటివచ్చు వారెవ్వరు] 
ఏమో పమాడవశమున సీతో వాదులాడిలిని ; 
థుమింపుము. నే నాడిన మాటలన్ని యును 
మటచి పొమ్ము. సను సొదాసూడను, నాపై 
వల పూనుము. 


(అని వైన్యముతో మోకరించి వేడుకొనును ) 


సుగుః-ఓరీ! నరాధమా! నీకు యుకాయు క్ల తార 


తమ్యజ్ఞాన మణుమాత్రమును లేదు. సీ చర్య 
యంతయు మాత లి శిటింగించెద, 


(అని కోపముతో వెడలి పోవును.) 


(యవనిక జారును) 


పందనూాంకము : తృతీయరంగము. 


[స్థళము : చంద 9వదన సాధములో నొకగది, చంద వదన 
కనులలు మాటలాడు చుందురు; ] 
(ప వేళము న సుగుణవతి) 

సుగుః:-అమ్మా! సేవకని సిన్సునియొద్ద సీను నన్నొంట 
రిగా వడలి వచ్చితివి, అందున కై అతండు శు నన్ను 
గుటించి యసభ్యములై న న కుత నాడెను, 

చంద; -ఏవునె నతడు? స 

సుగు;-నన్నతండు “ఏకాంత సుఖమునిమ్బు”. “వసతి 
తిన సేవయే 7కొనెదో అనెను అతండు 
కాముకోుని చి గ్లవ్భ_గ్రిని నబణచుచు నామాన 
భంగము చేయ నుంకింపైను, అందు పై తా 
యంతయు నుపయోగించి, యాతని పని నింద్య 
మైనదని యెంత చెప్పినను బూడిదలో హోమము 
చేసి నట్లూయె. తుదకు నాళీల రత శాష్థామె 
చను పరుగిడి రావలసి వచ్చాను, నేను మొదలే 
చెప్పలేదా అతండొక కపటసిద్దుండని ? సత్వర 
ముగ నతనిని మన asus బంపివేయుము. 

చంన0;-సిద్దుశు కాముకుయడై న నష్ట మేమి ? ఏ వాతనికి 
బ్రమ పాతు)రాలై నచో నీరొశ్లుడారి చేతిలో? 
బడి నోట్లగును ! పోవుదమురా. 

(అని చెయ్యి పట్టి రన్మునుచుండును, ) 
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(ప్రవేళము : ప్రప్పగంధి) 
పుష్పగంథి;-చంద వదన, నమస్కారము కుశలమా? 


చంద్భ):-రమ్ము ; పుష్పగంధి ! కూరు చుండుము., ఏమి 
అపరమాపముగ వచ్చితివి ! 

పుప్పు;-ఏమి లేదు, భీమేశ్వరుని "దేవాలయమునకు 
వచ్చియుండిన సిద్దులు మోయింటికి ఛితుకాహ్యో 
నింప బడియున్నారని వింటిని. వారి దర్శన 
మునకై వచ్చితిని. 

చంద*;-(పుష్పుగంధితో) మొన్న నీకును పదాావతికిని 
కొ అగ కనకాంబరముల నిచ్చెనట. మరల నడిగి 
గొంపోవలయునని వచ్చితివా యేమి ? 


పుష్పః- లేడమ్మా. మరల మరల నడుగుటకు నాశే సి 
గు చున్నది. వారిని దర్శించెద ; ఇచ్చిన గొం 
పోదును. వారి మహీమ నెంత పొగడినను 
బాలదు ! 

చంద ):-సిద్ధులు ధ్యానమునం దున్నారు. వారిప్పు 
డెవ్యరిని జూడరు మా సుగుణ మాతీ/,ము 
వారుండు గదిం బివేశింప వచ్చును, ఏలయన, 
దానిని వారు తమ సేవకై కొరి యున్నారు, 
సుగుణవతి చాల పుణ్యము చేసినది కదా! అట్టి 
మహాత్ముల సేవ దమొనరించుటకు ! 
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పుష్ఫః- -(సుగుణవతి నుద్దేశించి) సుగుణవతి ! నీనోములు 

పంజెను పో! సీకింకేమి కొదువ! 

సుగు;-(పుష్పగంధితో) నీవాడు నూటలేమో సరియే 
కాని అతండు కపట సిద్ధుండె. నవే] 

పుష్ప;-కపటసిద్గుండై న మనకింకను ననుకూలమే కదా; 
మనవలలో వేసికొన వచ్చును. 

చంద);:-(పుష్పగంధి నుద్దేశించి అదియే నేనుకూడ 
నొ త్తియొ ర్తి చెప్పుచుండుట. నామాట యనిన 
దానికి వెగటు. సిదునిసేవం చేయనో ల్దనను 
చున్నది. నీవైన బుద్దిచెప్పుము, 


సుగుః cig త నీరు లోగుట్టు 
"తెలియదు. చెప్పెద వినుము, నేను మనో 
హరుండను సుగుణ సంపన్న (డై న రాజపుతుని 
వరించి యాతని నాభ్ర్తవోతె భావించుకొని 
యున్నాను, అట్టుండునపుడు సిదుండు నన్ను. 
గోరుట తటస్టించినది, నే నె ట్లిందున కియ్య 
కొందు 1 

పుష్పగంధి:-(సుగుణవతి నుద్దేశించి) అయ్యో! విచ్చి 
పు ల్లమాగ! వారాంగనలమైన మనకు, ఒకని 
మోదనే మనస్సా! పైకమువచ్చు మార్గము 
చూడవలయును, నేడు మనోహారు(డు ; శేపు 
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నద త్తుండు, మరునాడింకొక(డు. ఆ మరు 
నాడు మరి యొక(డు. ఇంతయీ. నాకు పని 
యున్నదమ్ము. నేను పోయి వచ్చెద. (చంద 
వదనవంకతిరిగి) చందవదనా! నము పోయివచ్చెద, 

చంద):- మంచిది. పోయిరమ్ము. 
(వుష్పగంధి నిష్మ్క_మించును. ) 
(సుగుణతో) సిద్దు లేమనుకొ నెదరో నీచర్యను 
గాంచి; పోయి మాచెద శాక్‌. 
(అని నిష్మం9మి౦చును ఎ) 
కమల:--(సుగుణతో) సుగుణా ! సిద్దుండు నిన్నేమిచేసెనే! 
సుగుణ;-నన్నతండు గవయ నుంకించను. నే నంతలో 
బరుగిడి వచ్చి వేసితిని, 

కమల:-సిద్ధుని మాట వినరాదా ! మన కేమి మెవ్యశై. 
నను ఒకశు. సిదుండే బాగుకదా మనోహారుని 
కం“కు, మనోవారు౭జేమియు నియ్య (డు, సదు 
డన్ననో యడిగిన దాని నిచ్చును, 

సుగుః-నీకు తెలియదు, కమలా. భాగ్యము ముఖ్యము 
కాదు, పరిశున్ణ మైన జీవనము ముఖ్యము. నా 
యంత రాత్శ పడుపు వృ త్రి నిచమైనదని బోధిం 
చు చున్నది. శ్రీ లందటు మంచి శీలముగల 
నానై నచో దేశము వృద్ధికి వచ్చును, 
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కములః-నీమాటలు నాక ర్ధమగుట లేదు. గొప్పగ 
మాట్లాడు చున్నావే! ఊరక అమ్మ చెప్పినట్లు 
వినక, 
(అని కోపముతో నిష్క_మించును.) 


సుగుః-(స్వగతము) అయ్యా ! బేవుడా! నన్నెట్టి చిక్కు 
లో నుంచితివి ! పుట్టినది లంజకులము ; మనో 
వృత్తి యంతయు సాంసారిక లతణ యు క్లమె 
యున్నది. ఒకటి కొకటి యెట్లు పొ త్తుకుదురును, 
నాచుట్టున నుండు వారందబజు నన్నే గర్హించె 
ద ేకాని పడుపువృ త్రి హేయమైనదని ఒక్కరి 
కై నను స్ఫురింపలే దే ! నాకు తోడునీడై యుం 
డిన కమలకూడ శత్ఫుపకుము చేరను. నేనే 
తెరంగున నాలీలమును గాపాడు కొందును? 
ఇప్పుడు సె నీవేశ్యావృ త్తిని ఖండించినగాని, 
నామాన ముండదు. నా యావద్చలము నుప 
యాగించి మానరతణణ గావించుళొనుట క ర్త 
వ్యమని నా యంత రాత బోధించు చున్నది 
సను నాయంత రాత్మచేయు సద్కోధ ననుఫ్టింప 
వలయునేకాన్సి ఏరు వారుకాన్సి తల్లి దండ్రులు 
కాని - అయ్యా నాకు తండి యెవ్వరై యుండు 
నది యవరికిం 'దెలియు ! - న్నేహితులుకాని, 
చుట్టములుకాని చెప్పిన చొప్పున శిరసావహించి 
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నడచుకొనిన దాస్య చి సగవృ త్రీ నవలంబించి 
నట్టగును, అది తగునా? తగదు; తగదు. ము 
మాటికిని తగదు. ఈ దౌ ర్భాగ్యమైన భారత 
భూమిలో. దక్కవ శేచేశమునందును చేవదాసి 
కులముకటి వేటుగ లేదు. మనసంఘమునం దిది 
యొక. గొప్ప కళంకమని యెవ్వరును దఅంప 
శేమొ! ఈ కళంకమును నిమ్మాల మొనరింప 
నాబజోంటివారు-ఖొంద ర నను-పతిన వట్టినగాని 
యది పోదు. సేనకు ముందంజ వేసెదగాక. ఆ! 
ఆ! కేవల మొక యబలయెన చె సెమి? వెయ్యా 
"రేం డ్లనుండి నడచివచ్చిన చేవదాసికుల నిర్మూల 
మననేమి! ఇది సాధ్యమా! సాధ్యము కాదు, 
లో కాభిపా్రాయముకూడ నదియ. ..ఏల సాధ్య 
ము కాకూడదు) వృద్దులను వారి పురాతనాఖి 
పాంయములతో వదలివేసి యువజను లందటు 
-జీశోదరణమే ముఖ్యా శయముగ నుంచుళొని, 
యిట్టి సంఘ దురాచారములను మూలో త్పౌటన 
మొనరింప కంకణము గట్టుకొని పని జేసిన నెట్టి 
కష్ట శార్య మైనను సులభనాధ్యముకాదా? సహస 
దుష్టుల నడుమ నొక శిష్ట యుండుట సంభవించిన 
నా సన్మార్ల్గగామి తాను సత్సథమును వదలకుం 
డుటయేగాక దుర్మార్గులను సహితము తన తో 


రంగము 9] కు బేరసతనవు 9l 


వశే తిప్పుకొనుటకు. బియన్నింప వలయునని 
యు నా పియత్నములో నొకవేళ (పాణములు 
గొల్చోవలసి వచ్చినను సంతోషముగ పాణ. 
ముల నర్పింపవలయు ననియు పపంచ చరిత 
లోని కొంది మహాత్సుల జీవితముల నుండి 
సువ్య_కృమగు చున్నది. ఈ మహనీయుల యా 
దర్శమును నేనిపు డనుసరించదగాక. బంధు 
నర్గము బహిమ్క_రించనీ ; స్నేహితులు విడనా 
డనిక జన సామాన్యము తూలనాడనీ, (పాణము 
లనుకూడ ౫ కొనని; నా పృతిక్ఞాను చేను. వద 
లను, శ్ర భీమేశ్వరుండు నాకు సాహాయ్య మొన 
రించుగాత. ఓ! భీమేశ్వరా ! నన్నీ విషమ సను 
యమునందు గా పాడచవా ? 


(అని కంట తడి జెట్టుకొని నిష్క_మి౦చును.) 
(యవనిక జారును.) 


పంవవూ౦కము : చతుర్ధ రంగము 


[ సుగుణవతి శయ్యాగ్భృహము నందామె మంచము 
బరుండి యుండును. ] 


(ప9వేళము : చంద 9వదన సిస్టలు) 
చందివదన:-(సిభ్దునితో) అడి నిదురంబోవు చున్నది. 
మోరిచ్చట నె యుండి మిోాకార్యమును నొనసో 
గించుళకొనుండు, నెను పోయివచ్చెద. 
(నిష్మ_9మించును.) 
సిద్ధుండు:-సుగుణ ! లెము. 
(దాని పై. చేయి యు౦ిచును.) 
సుగుః-(గిక్కున మంచముడి గి యొక పిక్క నిలిచి) 
సంయమిందు) లేలొాకో యీ నిశా సమయ 
మున నొంటరిగ నేను నిదించుగది "శీ తెంచి 
యున్నారు. “వకాంతసేవనో. ఖై వికి. 'దెచ్చు 
రని పరుగిడి వచ్చిరి కాబోలు ! 


కళోపాసకుండను. నీ సౌంద ర్యాతిశయములను 
జూచిన దాదిగా నీపై నాకొక వింత_వేమ యంకు 
రించినది. నీవు చాల మధురముగ పాడుదువని 
వింటిని. ఒక్కపాట పాడుమా-విందము- అభి 
నయముతో, రసో దేకము గలుగునట్టు, 
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సుగు;- ఈమధ్య రాతములోనానీకభళోపాసన ! వకాంత 
మున నిద్రించు చుండు తీ శనయ్యాగృహములో | 

పిదు;-కళారాధనకు నియమిత కాలములుగాని త 
ఫురుష భేదములుగాని లేవు. . ఎప్పుడు మనస్సు 
నకు స్ఫురించిన నప్పుడే. కళలకు-ముఖ్యముగా 
శృంగార కళలకు---బుట్టి నిల్లయిన మోబో6టి 
వేశ్యలు ధన్యలు ! 

సుగు;- నాట్యగానాది కళలపై మాశెక్కు. డభిమాన 
ముండిన మా కులమునకును వానికిని ముడి వేయ 
నగునా? మికు జ్ఞానము ముదిరి నట్టున్నది ! 
కళల నెవ్వరై నను నభ్యసింప  వచ్చునుగదా, 

సిద్ధు: - మోవృత్తి కవి సహకరించు ననుటలో నెట్టి సందే 
హమును లేదు. నీకా యనుభవ “మింకను 
లేదేమో! 

సుగు; -నాకులేదు. నీ కనుభవ వేద్యమై యుండవచ్చును, 

సిగ్గు; -చేనును విటవృ త్రికి నూతనాగంతుకు డనే. మాతల్లి 
నడుగ వలయును, 

సుగు;-మాత ల్లి ధన విశాచగ్యస్థయె సమె ఒడలు నమ్ము 
కొనుటకిచ్చగించినను, న. నామెకంకు ను త్త 
ముండు కాకపోయితివి కడాయని వీవారిం పవలసీ 
యున్నది, మాయమ్మ తెలియని మూఢు రాలు 
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అబల, నీవన్ననో, సర్వమును ేలిసిన సిద్ధపుంగ 
చఛుండవే! నీ 'బాళింతకు వచ్చెనా ! తుదకు. 


| సిద్ధు; -నీకెవరో "దురభిపొాయములు తల శెక్కించి యు 
న్నారు, వయాపరిపాకమున నీకఠకంతయు. దెల్ల 
మగును. వేశ్యావృత్తి, వేశ్యాకులము, సంభ 
మునకు బునాది రాయివంటివి. "వేశ్యలు నళించిన 
నాట్యగానాది కళలుకూడ నశించును, 


"సుకు ఏమి విచీత)శత్వ్యములు ' కళలమాట వేటు, 
వేశ్యావృ_గ్రిమాట వేజు. ఒకటి మన్నింపద (గి 
నది ఇంకోకటి బహిష్కురింప( దగినది. ఒకటి 
యాధ్యాక్ళిక తత్ర(యు క్షమైనది, ఇంకొకటి పశు 
వ్యాపారవర్గములో చేరినది. కాన శెంటీని జం 
టగా భావింపవలదు. మికు వయస్సు వచ్చినది 
సా శ్రకమౌాయెను ! 

సిదుః-నీమాటలు నాకు బోధపడవు. గాన సోహీ 
'త్యాది కలళను సంసారికు లభ్యసింప వచ్చును- 
పదర్భింపవచ్చును, కూడను, అయిన నభినయ 
ములతో. గూడీన' నాట్యాదుల ను త్తమ కులజలు, 
సాంసారికులు నేర్చి, నేర్చినను పదిమందిలో. (బద 
ర్శింపను సాధ్యమా ! 

సుగు;-ఏల సాధ్యములేదు ! మున్ను నాట్యము బేనత 
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లకు సహిత మభిమానకళగా నోండతేదా ? "జీవ 
తలలో సీశ్వరుండు, పార్వతి, (శీకృష్ణుండు, లవి 
మున్నగు వారును రాజ కన్యకలలో నువ్వ 
ఉరు మాళవిక మున్నగువారును నాట్యాది 
కళలలో బపూర్దులె యుండిరనియు, వానిలో 
నానందమగ్ను లగు చుండిరనియు చెలియవచ్చుట 
లేదా? చేవదానీ జనులొకవేళ ఈ కళల నభ్య 
సింది (పదర్శించినను వారు వ్యభిచరింపక యుండ 
వచ్చును. అట్లు భావించు వారిలో నేనొక తె, 

సిదు; - బేవదానీలకు వ్యభిచారము కులవృ త్తికాన అెట్లు 
చులకనగా భూడనగును, ఇంకను నీకు (పపంచ 
జన మలవడ లేదు. క్రమేణ తెలియును, 
అయ్యో! "బేలా ! 

(ఆని ఫక్కున నవ్వునుఎ 

సుగు; -వేళ్యావృ_ ర్తి త్రి హేయమైనదని నా శుంత్రరాత్త 
బోధించుచున్న ది. అంతః పరిశీలనము నొకించుక 
గావించుకొము, నీకును తెలియును, 

సిదు;-టహోో ! “అంతరాత్మ “అంశత్రపరిశీలనము- 
గొప్ప గొప్ప మాటల నాడుచున్నా వే! ఎవ్వరు 
నేర్చిరి ఈమాటలు సీకు? 

సుగు;- మిరు “*కళోపాసన “కళా రోధనొ మున్నగు పెద్ద 
పెద్ద మాటలు వేయుచున్నానశే? . ఈ మాట 
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శే నిఘంటువు నుండి సంగహించితి రండీ మిరు? 
కీవలము పశు సౌఖ్యముమిద లక్యుము నుంచు 
కొని తర్కించు చున్నా శేకాని, పశువుల నుండి 
ప్రత్యేకించు మానవ స్వభావమైన అంతరాత్మ 
సద్బోధను గలిగి యుండుట, తదాచరణశకాంతు, 
మున్నగునవి నాకును నుండవచ్చునని మీ మన 
స్సునకు రాలేదు కాబోలు! కొంచెము యో 
చింపుడు, 

సిద్ధు; -(స్వగతము) ఎట్టు పలుకరించినను తో వకు రాక 
యున్నది. ((పకాశముగ) విదువీవుణే ! (పపం 
చమునందు త ల్లికంబు పాచ్చైన వాగరెవ్వరును 
లేరు. మాతృవాక్య పరిపాలన మొనరింతువా 
లేదా? నిన్నుకనిి, పెంచి పెద్దచేసిన నీశ్రేయో 
భిలాషీయెన నీత లీని తృణీకరింప వలదు. నీచర్య 
నీతియు క్లామైన'టే చో యించుక 'యోచింపుము, 


సుగుః-ఇబాలును. నీ నీతు లొకింత గట్టి పెట్టుము. నీవేష 
మేమి? నీమాట లేమి ? ఎంద జఇెందథి నిట్లు మోస 
గించి యున్నావో! కళలట ! కళోపాసకుండట ! 
అంతయు బూటాటకమే! 


సిద్దుః-కళల మాటలట్లుండనీ, నీతో నేనెందుకు వాదు 
లాడ వలయును ఆమాటల నందే వదలి 
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వేయుము. ఎమైనచేసి నన్ను నీవానినిగా జేసి 


థొనుము, కటావ్నీంఫుము, 
(అని సుగుణవతిని సమిపించి చేయిపట్టుకొన6 బోవును. సును 
ణవతీ తప్పించుకొని తల.పుడీసికొని వీధి గుమ్మమునంబడి పరు 
గిడి పోవును. 
సిద్దు:-(బిగ్గరగా) సుగుణవతీ ! సుగుణా ! ఆగుమాగుము, 
మోయమ్ము విలుచుచున్న గె, 
(సుగుణవతి యదృృళ్యమగును ) 
(సిద్దుండు తనలో) అయ్యో | నేనేల నాడిందుని సభకు. 
బోయితి ? గ్‌. మన్మథునితో నేల ఫం 
తము వేసికొంటిని) వేసి కొంటినిబో, ఈయు 
విదయీల నా విరసము  జూపవలయును? 
షం పళ, చేశేల నాబాొహుబలము నై న నుప 
'యాగించి సాథింపనైె తి ! i అట్లు చేయుట 
తగదు.  పరుబల ముపణయోగించి గెలిచినను 
సోలినశ్తుకదా ! ఇచట విలపించిన ఫలమేమి? 
చంనోవదన సాహాయ్యము న పేవ్నీంచి కార్య 
సాధన పియత్న మునకు బూనుకొనెద గాక, 
అబ్బా ! కుబేరునికి చేవలోకచ్యుతియా ! ఎంతటి 
నగుబాట్టకు గురియగుదునో కదా! 
(నిట్టూర్చుతో నిష్మ_9మించును.) (యవనిక జారును,) 





పవంచనూంకము: పంచనురంగనము 


[ భీమేళ్యర డేవాలయమున దేవుని యెదుట నిలిచి మనో 
వారు డీరీతి విలపించు చుండును, ] 


మనో;--భీమేశ్వ్యరా ! తుదకు నాకుం బరాభవమే తెచ్చి 
పెట్టితీవా ! 
ఉ “ఎన్నడుపోని యింద సభ 
శీట్రికిణోయితి పోయి యంతలో 
నున్నతే బుదిమై గలసి 
యుండగనేరక వచ్చి యూరశే 
కిన్న రనాథుతో (6డగవము 
కించితి యేల పతి చాలు నిం 
శెన్నికమిార నాకమున 
శకేగుటగాదు దలంచి చూచిన౯ా,* 
స్త్రీ భీమేశ్వర ! నినై నను గొల్చి నీసాన్నిధ్య 
మును బడయుదునుగాక, 
వి వివమకు లత్వుంబులై. వినుపిధి జరియించు 
తి) పురంబులను సంహరించి నావు ; 
భువనభీషణ మహాద్భుత విపూనలము 
భశ్నీంచి లోకముల రకీంచినాను ; 
భయదోగతరమైన లయకాల మృత్యువు 
చెరయయూపడగించి నిలచినావు ; 
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విధి విరించ్యాదులు వెతకి కానగలేని 
తత(మై పొడవున తనరినావు ; 
సురలు నసురలు సంయమిోశ్వరులు చేరి 
కొలువ నన్నియు నీవయొ వెలసినావు ; 
రూఢి శీఎదత.వాటీశ్వరుండు హరుండు 
శాన్వతోన్నతమూ రి ఛీ మేశ్యరుండులో 
(ప్రవేళము: సుగుణవతి, భయ సంభంమములతో) 

సుగు;ాపాణేశ్వరా ! భీమేశ్వరుని కృపచే మాయమ్మ 
పన్నిన మాయాజాలము నుండియు, సిద్ధుని బారి 
నుండియు నేడు తప్పించుకొని రాలోలిగితిని. 
సిద్దుండు 'వేషధారియెన విటవరగ్లమునకు జేరినవా డే, 
తన ధన ప్రదర్శనముచే నన్ను వశముచేసికొన 
బ్యాయత్నిం చెను, 

మనోఫా-ధనమువచ్చు-వోట చెవులు జోలె వేయుదువని 
భావించి యుంటిని. అదియునుంగాక మో 
యమ్మ భీకరాకృతి. జూచిన నెట్టి వానికిని గుండె 
లావలించును. అందుచే సీయాగ వదలుకొని 
యుంటిని, 

సుగు;--నేను వేశ్యకులజనై నను ఎపన్ననాంటి నుండి యా 
వృ ల్తిపె నాకు జుగుప్పయే, మిమ్మును దక్కు. 
ముతరులను నేను కన్నె త్సియెన జూడను, నా 
సత్సంవ_ర్హన కీఫ్‌ మేశ్వరుండే సాథ్నీ, 
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మనో;- వేశ్యలంవలు శ సతి మునే యవలంబించిన 
మన ఫారతమాతకుండు కళంకములలో నొక్కటి 
రూపు మూసిపోవును మన కలయికకు. గారణ 
క రయొన వ) ఫీమేస్ళరుని స్తుతింతుము గాక, 
(ఇప్పు శేకిక ముతో) 
న్లో, “వంచేశంభు ముమాపతిం సుంగురుం 

నందే ST Ue 

వందే పన్నగ భవణం మృగఫంం 

వందేపమాన “౦: 

వందే సూన్యశ శాంక వహ్నీ నయనం 

వందే ముకం వయం 

వంచే భ్‌ స్తిజనా శ్ర్యయంచ పరదరి 

వంబేశివం శంకరంో 

(పంవేళము: చంద 9వదన సిద్దులు) 
చంద ):-(ఉగాకృతితో సుగుణవతి నుద్దేశించి ఓసీ ! 

దురాగ్దగ్గురాలా ! నీసాహస మేమన వచ్చును! 
ఒక్కు_తయే యీ రాతి [వేళ ఇల్లు వడలీ వచ్చు 
టకు నీకెంత థుర్వము! నీకెంత స్వతంత్రము ! 
నానుండి తప్పించుః”ని నీ మనోవారునితోం బారి 
పోవ నుంకించు చున్నావు కాబోలు, అది నేను 
కాని త్తు ననుకొంటినా? నా (వెిణములుపోయిన 


రంగము ౫] క బేరవతనము 101 


పోని; నిన్ను నేను వదలను. మనోహరునితో 
నిన్ను. "జేర నియ్యను. 


(అని సుగుణవతి చెయ్యిపట్టుకొని లాగుచుం౦డును. సుగుణవతి 


శోకించుచు డును.) 
నుగుః=-అయ్యా ! సమేశ్వరా ! ఈరక్కసి బారి నుండి 
నన్ను. గాపాడవా ౫? 
(ఆని విగరగా నజిచును అప్పుడు ఛ మేళ్వరుండు ప్రత్యక మై 
ఛీమేశ్వరుండు:-(ప)జ్వల త్కాంతితో) సుగుణవతి ! సీ 
నిశ్చల  పవిశ్సమైన వేయను. జూచి నేను 
మెచ్చితిని. నీవు నీ మనోహరుని బరిణయమై 
సుఖముగ నం 
(అని దీవించి యంత గ్థాన మగును, చంద9వదన దిగ్భ్రమ 
చెండి సుగుణవతి చయ్యివదలి, చేతులు మొగిడ్చి భయభ కులం 
గనబఆచుచు నిలువబడి యుండును. కుబేర మనోహరులును 
కరకమలములను జేర్చి నిలువ బడుదురు. 
చంద9;-(సుగుణవతి ను(ఖ్రైశించి సుగుణ ! నీమరాలమున 
ఫ్ర భీమనాభుని _ పిత్యత దర్శనభాగ్యము 
చేడు నాకబ్బెను, నాతఫ్వులను మన్నింపుము. 
నీవు మనోవారుని బెండ్లియాడి సుఖముగ నా 
యింట నుండుము. లోకమునకు నీవు మార్గ 
దర్శకురాలనయి యుండెదనుగాక. 
($9 ఛీమేశ్వరునికి దండ ప్రణామం బొనరించి లేచి నిలిచి 
రీ! ఛీమేశ్యరా ! నేను పాపిని, చేయరాని 
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పనులం-జేసి యాడరాని మాటలనాడి నిచవృ త్తి 


లోనా బ్రాతుకంతయు. గడవితిని, ఇంక మిగి 
లిన కించిజ్జవిత భాగమునై న నీసీవలోం గడపె 
దను, పడుపువృ శి విని మానుండని నాతోడి వార 
కాంతలకెల్ల బోధింపెదను. 


సిద్ధుండు: _(చందివదన ను భైశించి) చం[దవదనా ! నే 


నింకబోయి వచ్చెద. (సుగుణవతి నుద్దేశించి 
సుగుణవతి! సీ వబలవయ్యు 'దె వబలముచే సబల 
మొ వెలయు చున్నావు, నీపంతము నందు 
జయమందినందునకు నాకు సంతోషము. నన్ను 
తృమింపుము. నేను పోయి వచ్చెద, 


సుగుః-నిన్ను తుమించుటకు చేనెవ్వరు ? ఆ భీమేశ్వరుని 


తుమింపుండని వేడుము. 


సిద్ధుండు:- లలా ఫీమేశ్వరా ! నన్ను తమింపుము. ధన 


బలముకంళు నె నై తికబలమే మిన్నయని నాకిష్పు 

డనుభవవేద్య మాయెను, (సుగుణవతి నుద్దే 

నశించి) సుగుణవతీ ! నీవు సార్ధక నామ ఛేయు 

రాలవు, సుఖముగ న ర్లిల్లుము, సహ. వచ్చెద, 
(అని నిష్మ9మి౦ దును, .) 


మనోహరుడు: --భీమేశ్వ మా ! సీ విన్ని కార్యములను 


సిదింప( చేసితివి, ఈ భరత వాక్యమునుగూడ 
సిద్ధింప జేయుము. 
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భరత వాక్యము, 
గీ, వెలవెలంది వృర్తి యిలలోన హేయంబు 
దాని రదూపుమూప శై ర్యమూని 
పాటు పడుడు మిరు భారత పుతుెలు 
"బేవుండెపుడు మోక. బేజుం గూర్చు. 


(సంపూ రము.) 


ల్‌ 


తప్పొప్పుల పట్టీక, 


4 


వుట, పం క్షీ. తప్పు, ఒప్పు, 
1 12 సభాసాఠుల సా స్తారుల 
14 15 సోమయ్యను సోమయ్యలును 
16 18 ఇస్తే ఇకేల 
2 | 6 వరింపకుండ వరింపకుండనుుడ 
29 10 మిరమిట్లు మి(లమిట్లు 
25 l యారు జోరు 
89 l చితైవె ఖరి చి తవైఖకి 
48 4 మిరమిట్లు మిజుమిట్లు 
47 7 మీాకరుణతో మిారుక్రరుణతో 
47 6 యింటికిని దగ్గిర యి: టికి దగ్గణి 
41 17 (భ్రమసితి (బమసితి 
49 6 వాళ్ళందరు వాళ్లందజు 
4౮ రి లేని లేక 
66 4 ఖచిత ఆభరణ ఖచిత మైన యాభరణ 
0 11 ఫలారమును ఫలా హారమును 
798 4 గడింపక్ర గడీింపల 
75 8 నీకు సెప్పు నీకుంజెప్పు 
79 7 నేనా శవా 


&0 4 చజేయుమంటారు?  జీయునుంటారు? 
82 9-10 సమ్మతిగానియేనేనాచ సమ్మతిని సులభమా గం 


రించుచుచున్నాను బొందంగలను 
9 21 "తా తాల తత్కాల 
86 10 నిచ్చెన(ట. నిచ్చిర(ట, 
87 2 క్రాదువ కొడవ 
93 1 మధ్య రాత్రిలో మధ్య రాతములో 
94 12 వ్యాపార వర్ల వులో ప్రవృత్తులవర్షములో. 
చేరినది చేరినది 
య్‌ 16 కలళను కళలను 
ఖ్‌ 21 సాధ్యము లేదు సాధ్యముకాదు. 
08 7 పోయితిపోయి పోయితింటోయి 
99 10 కించితి యేల కించితి నేల 
39 91 నిలచినావు; నిలిచినావు; 
99 రి నసురలు నసుళలు 
100 9 పకూనాంపతిః పఠథూనాంపతిం 


చేను బెంగళూరిలో నుండుట జేతను (గంథము(ద్రణ ము 
అనంతపురములో నగుట చేతను అచ్చుతప్పులు గూూడంబెక్కులు 
గలిగినవి. పాఠకులు శప్పులను సవరి చు కొని చదున 
(తారకు, 


Opinions about “ Kuberapathanamu,”’ a Telugu 
Drama by Hosur Nanjunda Rao, B.A. 
అనే పలానా 


Kuberapathanamu:- 


This is 2 Telugu drama in five acts. The fall 
of the God of Wealth is thetheme of the work. 
The ultimate objective of the author, however, 
is to put down prostitution and encourage Devadasis 
to lead a married life.reeeseserrerrrrerees serene seereeise గ. 


Kubera and Manmatha dispute with each other 
as to the relative attraction of wealth and beauty 
exercised on the minds of fallen women. They 
decide to make a trial of strength and go to the 
world of mortals. Inthe temple of Draksharama 
there isa dancer, Sugunavathi who falls in love with 
Manmatha disguised as Manohara. But Kubera, in 
the guise of a Siddha with his vast wealth prevails 
upon Sugunavathi'’s mother to favour him. Suguna- 
vath1, however, repels him and succeeds in wedding 
Manohara, thanks to the blessing of the Lord. 


The author in his introduction traces the 
history of dramatic composition from Aristotle to 
Ibsen and speaks highly of the present day tendency 
to depict common life.....ceereeersernserrrorerss hi 


ట్టి 


Mr. Nanjunda Rao has used poetry in places. 
A few of the verses decidedly show that the author - 
has a good flow: .....4 సట eT wets 


In the employment of prose Mr. Nanjunda 
Rao has followed the tradition set up by the late 
Vedam Venkataraya Sastry and has employed 
colloquialism in places. If, however, the author 
had avoided making Gods his characters, he might 
have had more facility for the use of the spoken 
dialect and he would have been truer to his own 
expressed desire to depict common life. Even in the 
case of a character like Sugunavathi, who is cultured 
and polished, the use of the Grandhic style, though 
in keeping with the said tradition seems a little too 
pedantic. 


Fairly standardised colloquy would seem to 
be proper. 


“The Hindu.” 
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త్రి 
కుబేర పతనము. 


(క్రీయుక హోనూరు నంజుండరావు, బీవీ గారిచే 
రచింపబడిన యీ * సాంఘీక ' నాటకము మాకు హృదయా 
నంద దాయకముగ నున్నది, సాంఘిక మనగా స్వసంఘదూ షణ 
పరాయణత్వనును దుర్భమ నిదిచాలవర కు తొలగించంగలదు. 
స్యర్లముభో ఇ౫(ద్రునిదర్చారు, (దాతోరామములో భీమేశ్వరుని 
దర్శనము అను ₹0 ఏనుతేప్ప భాతిక(్రకృతి కతీతమ-లగు నద్భు 
తము లిందెవ్వియును లేవు, ఇవీమొగ్చి వేరొండువిధముగ (వాసి 
నను కథాపరిణామమున కట్టిభంగమును వొటిల్లదు, కవిగారి 
చేతిలో యీసందర్భములు కూడా (భారతీయ భావము (పకొ 
రము) ఎంతో సహజమై స్వర్ణమర్హ్యములకు సోపానములవలె 
నున్నవి. కాని, సాధారుణులచేతిలో అసహజమై, విపరీతముల 
వలె మారుట కివకౌశమున్నది. నాటశములలో ఇట్టి అద్భుత 
ములకు తావే లేదన్న వాదముతో మేమేకీభవించము. పే.క్స్సి 
యరు కాళిదాసాదులలోగూడ ఇట్టి చర్యలు గాననగును. 
సాహీత్యదృష్ట్యా దానిని (ప్రశంసించినవాశే కాని అధిశేపీంచిన 
విమర్శకులు లేరు, 


4 

సామాన్య న్రీలుతీప్ప ఉతృమయల్లాం[ డు ధనము నే 
ఎటిగాగొని మానము నెగురువేసుకొనరని కుబేరపతనమును, 
సుగుణవతి విజయమును ఎల్లరికిని ధృశపరచుచున్నవి. మజియు 
మానగేరవము సంసార స్త్రిలకు మాత్రమే సర్వస్వామ్యము 
గాక కళా ఉపాసనాజీవులై వారకౌంతే లనబడువారికి గూడ 
ధ్యేయమైనదనియు, అజ్ఞానులగు వేళ్యమాతల న్‌క్ష ఆము, 
పోరాటము ఇంట్లో లేకున్నచో ఎట్టి నందరియు ఆ జీనవము 
వకపురుష సహవాసముతో ధన్యతగాంచగలదనియు. కథ 
యొక్క ఉపదేశము, మనసంఘుము కొందరు స్రీలకు జారిణీ 
జీవనము, కొందరికి వి ద్యావిహీన దాస్యజీవనము విధించుచున్న 
దనియు, దీనిని తొలగించవ'లెనన్న పాశ్చాత్యవనితల మార్ల 
ముల దక్కి సంఘవిస్లనమార్ల్షముల నవలంబి" చవలెననియు 
నెవ్వరును నిస్పృహ పొందనక ,_౮ లేదు, భారతసంఘములో 
స్రీ లస్థితి మిగుల హీనాతిహీనమను ఫా పము నిరాధాన మనియు, 
పూర్వమునకు ఇవృటికిగూడ వైదిక గార్హ్భాధిర్మమున కామియే 
అటపట్టనియు ఈధథర్శసౌధమునుండి కుబేరొవాసనకు (ధినా 
రాధనకు) చిత్తగించి తొలుదొల్ల భౌెరతీయ పురుషులును 
పిమ్మట వారితో బాటు భారతీయ స్త్రీలును పడిపోవుటవలననే 

వ 


నావేశెంచినవనియ్ము ఈనిజమైన ' బానము మనకుదయము 


యిట్టి అజ్ఞానము లు, అల్పత్యభావములుు విపవభాపములు నున 


ర్‌ 

జాగా నే సుగుణవతివంటివారి చర్యలను సంఘవిప్లవ చరస్టలుగా 
గాక, ససాతనధర్శోద్ధరణ చర్యలుగా మనము (గ్రహింతు 
మనియ్యు (న్రీయుత యక. కె వెంకళుశం పంతులుగారు 
(వాసిన సుందరమగు వ్యాఖ్యానము మనచిత్త ముల శకెంతయు 
ఉ తేజమును గలిగింపకమానదు. ఇతర సాంఘీక నాటక ములను 
(చాయబూను వారు ఈ సందేశముల గుస్పం చుకొని జాలీ య 
సంభఘుగారవమునకు భంగమునాని రీతిని తెమరచనలు సాగించి 
(పజాపశంసలను జూజుగా. దురుగాక ! కవిగారు (వ త్యేకముగ 
ఇట్టి నాటకములు (నాయున ర్హృతిను స్థిర పర చుకొన్నారనియు 
వారు మున్ను 'దు (వాయబోవు నాటకములలో యీ బీజము 
నర్జిల్లగలరనియు _ ఆనించుచున్నాము. .శెలి గా)మ్యము కాని 
గాోంధికమును_ కాక్క గాంధికమైన వ్యావహారికమును నై 
అనుక రణ యోగ్య మైనద్‌, 
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కుబీ(త బేశీనేను:--నాటిళళారరు: శ్రి జీననరు నంజుంజీయ్య ననరు 

బి, ఏ, కాల ౧/౮ వృటేగళు ౧౦4, బిల్‌ ల అణి మోక: 

శుబి[రచకనను ఎంబుదేకొందు వదంళిద నాటిళశవు 
తేలుగు భానయల్లి ను. ఈ నాటిళవు రెలెనేం 
యణ భారత్కు భ౭గెనక౭ది వురాణ గృంథగళీ గుంసిగాగలి 
ఐికివలసిళ గ్యంధగళ గుంపిగాగలి శేరిద్పల్ల, నన్ను దే? 
లేదో ప్రగాడ దనం ద్రరగ నాని దేఃనదా నిమర దున దురశ 
జారనన్ను పండిసి ఈ వద్ద తీయ నరిణలఇవున౪గి వమాజ 
దల్లి ఎశేంకేకో అనుక త్రగళు నడేయువుదేంబుదన్ను 
నాజేళర అం నె జ(నక౭ెలదల్లీ దేశనదానీ 
యరింద నాట్య, నృత్య, గిగతే శలిగళు జీ౮గే _కభివృర్శి 
లేంందుతీ కృిద్చవు, అనిరి రశెజనెలి నదల్లి ఎంకెణ గౌరన 
ముర్యాదేగళిద్చె వ్కు ఇందవర నరస్లోతింయు సననాగిదే? జీ 
గాగిద? ఆవర అఆధివకనళ్నే ₹రరణరళరు ? కెరణనేఃను ? 
ఎంబుదన్ను విళశీదవాగి జీత్రిసిరునరు. నాటికే శకఢారు 
శః ౫ల౭నిదర ఠి[లవన౮ం అవేర శులద లుక్తను ఖ్యథయ 
వన్నూ వృతినాదిపి, నంగి([త, నృత్య, నటి శాలి గళల్లి అద్ది 
తి౭యే వలి రి ఢినేయేన్ను వేపు స్త ధమ౯నిరేకళాద 
6 నుగుణవే 0) యెంబీంబ్బ గణీళఠలరత్ర వన్న నిసిగసి 
అవళీన్నే( కశభానాయశియన్నాగి నూడిరునేరు. ఇనళన్న 
వరినిలు బందవరల్లి కుబ్‌[రనంకేణ తీ తీ(నుంతనేశిబ్బను, ను 
గుణనాద నుందరనే౨బ్బను. ఇనరిప్టరల్లి ఈ రవుణీయు 
యారన్ను వరినువళీంబుదర విశనయదల్లి దెని[ందృన నభి 
యల్లి జేజిగ. కుబి(ర నుక్తు నున్మథన న సృథగాయం భంలిం( 
ళదల్లి. నుగణవీతీయు. నున్న థనన్నే( నరినీనళు, శుడీ(రను 
సం0లన్న్నూ ప్పి ళంళ్ళు నెను. 

భలె ము rus శథలెభలె గన దార 
గియూ ఇరువుదు. ఇదళ్ళీ రజను జీ(0ద్ప నరద " 
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మేంటె కాలి(జిన ఇంగ్ని (ను ఆధ్యానళరాద ఠీ, ఎ౯ శీ, 
నేంళటి(9 నంకులు, యేం. ఎ, యలో. టి. యనరు మున్ను 
డెయన్ను బరిదిరునరు. శ గ్గే ంథేశఠ౯రు శనూజ నీనేయ 
లుద్చే (ళేదింద ఈ గృంథవన్ను రజిసిరువరు. ఇవర గే గృంథళ్ళీ 
ని౦ెక౭దను వ (క జన డేణరీయలిందు వార్చినునేవు, 
ల 66 నెరిన్సీతి” 
“కుదంరనకననేంి ఎంబుదేోందు ఐద౦ంళగళన్నుళ్ళి 
ఆంధృభానల నాటీళ గృంథవు. గమ్మల్లి కథే కవికీ, నాటి 
ఆ౭దిగెళీ రజేనేగ శధావనన్సుగెేళేన్ను ఒదగిసిళే్ళడున భారత 
ర౭మాయణ౭ది వురాణగళన్ను ఆకృయెనదే ఈ నాటిళివు, 
న జ్ర నమూజదోల్లరున ఒందు దురాణారవన్ను బండినువ 
ముజిచ్యండ్తి(ీదిందలి తిం బరియల సట్టుదే. నంగి[క, నిశరీత్స, 
నాట్సి నుంళ3ద లలిక ళలిగళు విషయాంధనలద నూనవన 
నప్పిథగకేగే బలిచిద్బు, దురునయ*(గగేంళితల్చ డేలు సిద్భ 
వలదువు. నం వరళంలదల్లి అవుగేళన్ను అభ సిపి రెళ్చీసీ 
శేంండిరబి(శేందు వవ౯ట, ద(నదానీ( శులవన్ను ధోతగ 
రద వినయా జనరు భే న్రన్యగేంళిపిదరు. ఆ శులద లుజ్ణీ 
ధ్యే[యద వకనదేశందిగా ఆ కలిగళూ వులినగూండు నాకే 
వాదువు. ఆ ళులదనరిగి దాసి(నౌవువు వాధగశనేన్ని సి, 


అనరు, ననణవృురునశులద నివూగ౯ల్య వ్ర లుజ్బి న వ్ర? 
నంబంకడో (నస తీగిళిదరు. 


శి బఃనేస్టి తీయన్ను కండు నురుగిద ఈ నాటిళ శికగర్పు, 
మే(ల్మండే నంగీ;క--నాట్యి శత్‌గళే కౌెరూరాద ఆ దేయన 
దాసి కులదనేర ss ఆ ళులద ఆమాళ్య ఢ్య (యేన 
న్నూ నృశీనిలెదినల నంగి(కే, నిశెరిక్య నాట ళలీగళల్లి 
అద్ది తీశ్రియ సరా. i నడేదు, ప్రి ధేను౯దల్లి నునం 
న్మగ్గికళాద మగుణనేత ఎంబ బందు నే(క్మారక్ష్న వను న 


స్మీష్సి అనళన్ను ఈ నాటిళద నాయళశీయన్నా గిరిసరుపేటి 
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ఆ నుందరి(నుణీయన్ను వరినలు, ఒట్లు నిర్షేర్భవంకనన్న్నూ 
నుత ఓిల్బ నునం న కెనాద EE వురువేనస్న, నినో 
డిసిరువరు. ఐత్పర్యనంతేనేంచర?ను వమా నల్ల! ధెనాధి 
వతియాద కుబినే! ! ఇనేన్ని బ్బాకను, ఆవోసిగే' వోతిళిక్ల 
యాద వున్మ థను. నుగ ణనరియు వవిశ్ర, వే (మళ్ళీ లు 
బ్బలాగి, దర్‌ద న౦ెదేరర వున 1 ధనన్నే( వరిసువంం అభనే ' 
ధనలుబ్బ భశెగి చ శేనగే ఆననుషేరనాదే Sa నరిను 
వళీం' వెంబుదన్ను నిధ౯రినలు దే(నేందృన నభియంల్ల నడేద 
జీజీిణయ,-..ళు జీ? నుక్సు వున్మథర నరన్సేర న్సధేణియే, 
తీ(నమో౯ానవు నూనన లీథి(కదల్లి ఆగువుది. సుగుణనే 
తీయు కనగే ఆనురూవనూ, కేన్ననే నన నొక్కృనం ఆదే 
వునేం[ళర (మున్మ థ)నన్నే( వరినుపెళు. తత) టకం. ఆ రను: 
నొందయ౯గేళన్ను లీశ్ని వ్‌దే ధేనలుబ్ర రాగి, నద నఫదరూ 
శురంరపియాద రూ ధనవంకేనన్నే( సెజ్బ కళను ఎంబ 
లూక ర్స యన్న నుళ్ళిన్ని వునళు. శుబింరను ద్రాళ్ళా 
ల్రేనుడల్లి నన్ని బకనాగిరున భి(నులిం గే(ల్లే రన్న మి నాన్ని 
భ్యేదల్లి కేన్న సేంలన్ను ఒస్సీ కళ్ళు వను, 

సట కరర ఈ నాటెళనన్ను ననాజ సేవేయ ను 
రోేగి౭దే ఎ £లేదింద బృేరయచేే(రికంళగి బరదిరునరు, eas 
యు నరళనశెగియన్‌, రేస నశతల్కిగియేశె ఇదు Se గ్‌ 
గళు ఆకన౯కనెశెగి ఓదుగన నన్ను అంశదింద అంక (స 
రాలియన్నాగిసి ₹రదంయ , నంకిరువేవు. చా see 53 
జను జే(0ద్పునగరద గ శాలి(జినే ఇంగ్ని(నో న్రూఖనరర౭డ 
వ ఎక. శే. నేంళటిిళి నంశక్రులు, ఎం. ఎలి. టి. అవరు 


ఒందు నోఢనున్న డెయన్ను బరిదిరువరు. 


ష్‌ ౭ లుక్తవువ్తు, బింంధిళివూ ఆద నాటిళనన్ను 
రేజిసీదుద కా గి, నాటిళళత౯రు ఆభినందసి[యరు. 
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